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ZWIEZLE UZASADNIENIE

W 2015 r. Unia podpisata porozumienie paryskie, w ktorym panstwa zobowigzaly si¢
ograniczy¢ wzrost temperatury do 1,5 °C. Po szeSciu latach nalezy stwierdzi¢, ze globalne
ocieplenie uaktywnia punkty krytyczne w ekosystemach! i ze cel UE zredukowania emisji netto
0 55% do 2030 r. nie wystarczy, aby zrealizowaé zalozenia porozumienia paryskiego —
potrzebne sg bardziej ambitne srodki.

Poniewaz skutki zmian klimatycznych sg odczuwalne na catym $wiecie, a kryzys klimatyczny
nie zatrzymuje si¢ na granicach panstw, nalezy podja¢ skoordynowane dziatania na skale
globalna. To wlasnie jeden z gtownych celow mechanizmu dostosowywania cen na granicach
z uwzglednieniem emisji CO2 (CBAM): zachg¢ca¢ do wiekszych ambicji klimatycznych na
szczeblu mig¢dzynarodowym dzigki spirali korzy$ci z ustalania oplat za emisj¢ gazéw
cieplarnianych. Je§li mamy ten cel osiagna¢, mechanizm musi by¢ zaprojektowany tak, by
faktycznie sktaniat przemyst w Europie i poza nig do redukcji emisji i przyspieszania
transformacji.

Aby zacheci¢ do redukcji emisji w UE 1 na $wiecie, CBAM musi zastgpi¢ obecne $rodki
zabezpieczajace przed ryzykiem ucieczki emisji. Celéow CBAM nie da si¢ pogodzi¢ z
utrzymaniem do 2035 r. uprawnien przydzielanych bezptatnie sektorom objetym
mechanizmem. Utrzymanie przydzielanych bezptatnie uprawnien nie tylko utrudnitoby
stosowanie zasady ,,zanieczyszczajacy ptaci”, ale takze znacznie ostabiloby zachete do dziatan
na rzecz klimatu w UE i poza nig, bioragc pod uwage, ze ponad 95 % emisji? przemystowych
jest obecnie objetych bezplatnie przydzielanymi uprawnieniami. Aby zareagowac na kryzys
klimatyczny, biorac jednoczesnie pod uwagg potrzeby wiasciwych galezi przemystu w zakresie
gromadzenia informacji 1 przewidywania, nalezy ustanowi¢ dwuletni okres przejsciowy.
CBAM powinien wejs¢ w petni w zycie 1 stycznia 2025 r., z rdwnoczesnym usuni¢ciem
bezptatnych uprawnien.

Ponadto CBAM jako narzedzie naszej polityki klimatycznej powinien koncentrowac si¢ nie
tylko na sektorach ETS charakteryzujacych si¢ najwigkszym ryzykiem ucieczki emisji, ale
takze i1 przede wszystkim na sektorach najbardziej przyczyniajacych si¢ do ocieplenia. Chociaz
wniosek Komisji obejmuje szereg najbardziej emisyjnych sektorow, brakuje w nim takich
sektorow jak chemikalia i tworzywa sztuczne; przed koncem okresu przejsciowego nalezy
zlozy¢ wniosek, ktory obejmie rowniez brakujace sektory 1 produkty z dalszych ogniw tancucha
wartosci. Ponadto z chwilg wejScia w zycie zakres stosowania CBAM trzeba rozszerzy¢ o
emisje posrednie, poniewaz wziecie ich pod uwage pozwoli lepiej odzwierciedli¢ koszty emisji
ponoszone przez przemyst europejski i zacheci panstwa trzecie eksportujace do UE do
wprowadzenia mniej emisyjnych proceséw produkcyjnych.

Efektywne i sprawiedliwe wdrozenie CBAM ma zasadnicze znaczenie. W zwiazku z tym

I Wstepne wnioski Miedzyrzadowego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC) z czerwca 2021 r.
2 https://ercst.org/2020-state-of-the-eu-ets-report/
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wszelkie oszustwa powinny by¢ doktadnie badane i1 surowo karane. W razie potrzeby CBAM
bedzie wymagaé dostosowania, aby zapobiegac takim praktykom ije zwalcza¢. W tym aspekcie
niezb¢dna jest réwniez Scislejsza koordynacja miedzy wilasciwymi organami panstw
cztonkowskich. Nalezy powaznie zbada¢ kwesti¢ utworzenia europejskiego organu CBAM,
aby ulatwi¢ wdrazanie mechanizmu i1 poprawi¢ koordynacj¢ mig¢dzy organami; przed
zakonczeniem okresu przejSciowego Komisja powinna przeprowadzi¢ doglebng analize tej
kwestii 1 w razie potrzeby przedstawi¢ stosowny wniosek ustawodawczy.

Ponadto z uwagi na fakt, ze¢ CBAM ma zacheca¢ do wigkszych ambicji klimatycznych na
szczeblu miedzynarodowym, wdrazaniu tego mechanizmu powinny towarzyszy¢ wielostronne
1 dwustronne inicjatywy wspotpracy w dziedzinie klimatu. W tym kontekscie przynajmniej
cze$¢ dochodoéw generowanych przez CBAM powinna stanowi¢ wsparcie dla dziatan na rzecz
klimatu w krajach stabiej rozwinietych. Takie podejscie wzmacnia spojnos¢ celow
mechanizmu, a takze jego zgodno$¢ z zasadami WTO. Nalezy rdwniez przyznac, ze oplaty za
emisj¢ gazow cieplarnianych moga mie¢ znacznie wigkszy wpltyw na kraje o niskich
dochodach. Z tej przyczyny kraje wskazane przez ONZ jako najstabiej rozwinigte powinny by¢
zwolnione z cz¢$ci obowiazkow zapisanych w CBAM, a Komisja powinna si¢ jednoczesnie
zobowigza¢ do zapewnienia, ze nie spowoduje to obchodzenia przepiséw.

CBAM jest niezbedny, by zmniejszy¢ emisje na poziomie europejskim i1 Swiatowym, a
jednoczes$nie chroni¢ przemyst przed nieuczciwg i niebezpieczng dla klimatu konkurencja.
Nalezy jednak mie¢ pelng swiadomos¢, ze sam CBAM nie wystarczy, aby zdekarbonizowaé
przemyst europejski i doprowadzi¢ do globalnych dziatan na rzecz klimatu, ktore beda wreszcie
zgodne z celami porozumienia paryskiego. CBAM musi by¢ cze¢scia szerszej polityki na rzecz
obnizenia emisyjnosci przemystu, redukcji emisji i zachowania bioréznorodno$ci na poziomie
krajowym, europejskim i §wiatowym.

POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego,
Zdrowia Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o
wzigcie pod uwagg nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) W swoim komunikacie dotyczacym (1) W swoim komunikacie dotyczacym
Europejskiego Zielonego Ladu?' Komisja Europejskiego Zielonego Ladu?' Komisja
przedstawila nowa strategi¢ na rzecz przedstawila nowg strategi¢ na rzecz
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wzrostu gospodarczego majacg na celu
przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe

1 dostatnie spoleczenstwo, ktorego
gospodarka bedzie nowoczesna,
zasobooszczedna 1 konkurencyjna

i w ktorym w 2050 r. nie bedzie emisji
netto (emisje po odliczeniu pochtaniania)
gazow cieplarnianych, a wzrost
gospodarczy bedzie oddzielony od
wykorzystania zasobow. Celem
Europejskiego Zielonego Ladu jest
réwniez ochrona, zachowanie i poprawa
kapitatu naturalnego UE oraz ochrona
zdrowia i dobrostanu obywateli przed
zagrozeniami 1 negatywnymi skutkami
zwigzanymi ze Srodowiskiem.
Jednoczesnie transformacja ta musi by¢
sprawiedliwa 1 sprzyjajaca wlaczeniu
spotecznemu, tak by nikt nie byt
pozostawiony samemu sobie.

W opracowanym przez Komisje¢ Planie
dziatania UE na rzecz eliminacji
zanieczyszczen wody, powietrza i gleby3?
zapowiedziano takze promowanie
odpowiednich instrumentow 1 zachet

w celu lepszego wdrozenia zasady
»zZanieczyszczajacy placi”, okreslonej
w art. 191 ust. 2 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(,TFUE”), a tym samym dokonfczenie
stopniowego odchodzenia od
»zanieczyszczania za darmo”, w celu
maksymalizacji synergii migdzy
obnizaniem emisyjnosci a dazeniem do
osiggnigcia zerowego poziomu emisji
zanieczyszczen.

31 Komunikat Komisji z dnia 11 grudnia
2019 r. ,,Europejski Zielony Lad”
(COM(2019) 0640).

32 Komunikat Komisji z dnia 12 maja
2021 r. ,,Droga do zdrowej planety dla
wszystkich” (COM(2021) 0400).
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wzrostu gospodarczego majacg na celu
przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe

1 dostatnie spoleczenstwo, ktorego
gospodarka bedzie nowoczesna,
zasobooszczedna, ofwarta 1 konkurencyjna
1 w ktérym w 2050 r. nie bedzie emisji
netto (emisje po odliczeniu pochlaniania)
gazow cieplarnianych, a wzrost
gospodarczy bedzie oddzielony od
wykorzystania zasobow. Celem
Europejskiego Zielonego Ladu jest
réwniez ochrona, zachowanie i poprawa
kapitatu naturalnego UE, ochrona zdrowia
1 dobrostanu obywateli i nastgpnych
pokolen przed zagrozeniami

1 negatywnymi skutkami zwigzanymi ze
srodowiskiem oraz wktad w realizacje
celow porozumienia paryskiego i
Konwencji o roZnorodnosci biologicznej, a
takze celow zrownowazonego rozwoju
ONZ. Jednoczes$nie transformacja ta musi
by¢ sprawiedliwa i sprzyjajaca wiaczeniu
spolecznemu, tak by nikt nie byt
pozostawiony samemu sobie.

W opracowanym przez Komisje¢ Planie
dziatania UE na rzecz eliminacji
zanieczyszczen wody, powietrza i gleby3?
zapowiedziano takze promowanie
odpowiednich instrumentow 1 zachet

w celu lepszego wdrozenia zasady
»zZanieczyszczajacy placi”, okreslonej

w art. 191 ust. 2 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(,TFUE”), a tym samym dokonczenie
stopniowego odchodzenia od
,»zanieczyszczania za darmo”, w celu
maksymalizacji synergii miedzy
obnizaniem emisyjnosci a dazeniem do
osiggnigcia zerowego poziomu emisji
zanieczyszczen.

31 Komunikat Komisji z dnia 11 grudnia
2019 r. ,,Europejski Zielony Lad”
(COM(2019) 0640).

32 Komunikat Komisji z dnia 12 maja
2021 r. ,,Droga do zdrowej planety dla
wszystkich” (COM(2021) 0400).

PE702.961v02-00

PL



PL

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Rozwigzanie problemow
zwigzanych z klimatem i innych
problemow zwigzanych ze srodowiskiem
naturalnym oraz osiaggniecie celow
porozumienia paryskiego stanowig
centralny element Europejskiego Zielonego
Ladu. W swietle bardzo powaznych
konsekwencji pandemii COVID-19 dla
zdrowia i1 dobrobytu gospodarczego
obywateli Unii Europejski Zielony Lad
stal si¢ jeszcze wazniejszy.
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Poprawka

(2a) Z zastrzeieniem szczegolowych
postanowien zawartych w artykule XX
Uktadu ogolnego w sprawie taryf celnych
i handlu nic nie stoi na przeszkodzie, aby
cztonek WTO przyjgt lub zastosowal
srodki niezbedne do ochrony zdrowia i
Zycia ludzi i zwierzgt, a takZe ochrony
roslin, bgd? do zachowania ograniczonych
zasobow naturalnych.

Poprawka

3) Rozwigzanie problemow
zwigzanych z klimatem i innych
problemow zwigzanych ze srodowiskiem
naturalnym oraz osiaggnigcie celow
porozumienia paryskiego stanowig
centralny element Europejskiego Zielonego
Ladu. W swietle bardzo powaznych
konsekwencji pandemii COVID-19 dla
zdrowia publicznego, krajowych systemow
opieki zdrowotnej i bezpieczenstwa
zdrowotnego obywateli oraz dla
odpornosci gospodarek, konkurencyjnosci
przedsiebiorstw w Unii 1 dobrobytu
gospodarczego obywateli Unii
Europejskiej, zwlaszcza w kwestii
zatrudnienia i warunkow pracy, Zielony
Lad stal si¢ jeszcze wazniejszy.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Sprawozdanie specjalne
Miedzyrzadowego Zespotu ds. Zmian
Klimatu (IPCC) na temat wptywu
globalnego wzrostu temperatury o 1,5 °C
w poroéwnaniu z poziomem sprzed epoki
przemystowej 1 zwigzanych z nim
globalnych scenariuszy emisji gazow
cieplarnianych?¢ stanowi solidng podstawe
naukowa do przeciwdziatania zmianom
klimatu 1 wskazuje, ze potrzebna jest
intensyfikacja dziatan w dziedzinie
klimatu. Sprawozdanie to potwierdza, ze
w celu zmniejszenia prawdopodobienstwa
wystapienia ekstremalnych zdarzen
pogodowych, nalezy pilnie ograniczy¢
emisje gazOw cieplarnianych 1 ze zmiane
klimatu nalezy ograniczy¢ do wzrostu
temperatury na §wiecie o 1,5 °C.

36 IPCC, 2018: Global Warming of 1.5°C.
An IPCC Special Report on the impacts of
global warming of 1.5°C above pre-
industrial levels and related global
greenhouse gas emission pathways, in the
context of strengthening the global
response to the threat of climate change,
sustainable development, and efforts to
eradicate poverty (Globalne ocieplenie o
1,5°C — sprawozdanie specjalne IPCC w
sprawie wptywu globalnego ocieplenia
wynoszacego 1,5°C powyzej poziomu
sprzed epoki przemystowej i powigzanych
Sciezek globalnych emisji gazoéw
cieplarnianych w kontek§cie wzmocnienia
globalnej reakcji na zagrozenie zmiang
klimatu, zrownowazonego rozwoju i
wysitkow zmierzajacych do eliminacji
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Poprawka

(6) Sprawozdanie specjalne
Miedzyrzadowego Zespotu ds. Zmian
Klimatu (IPCC) na temat wptywu
globalnego wzrostu temperatury o 1,5 °C
w porownaniu z poziomem sprzed epoki
przemystowej 1 zwigzanych z nim
globalnych scenariuszy emisji gazow
cieplarnianych?¢ stanowi solidng podstawe
naukowa do przeciwdziatania zmianom
klimatu 1 wskazuje, ze potrzebna jest
intensyfikacja dziatan w dziedzinie
klimatu. Sprawozdanie to potwierdza, ze
w celu zmniejszenia prawdopodobienstwa
wystgpienia ekstremalnych zdarzen
pogodowych, nalezy pilnie ograniczy¢
emisje gazOw cieplarnianych 1 ze zmiane
klimatu nalezy ograniczy¢ do wzrostu
temperatury na §wiecie o 1,5 °C. Jedynie
wielostronne dziatania i wzmozone wysitki
ze strony Unii i jej glownych partnerow
handlowych pozwolg osiggnqg¢ cele
okreslone w porozumieniu paryskim.

36 IPCC, 2018: Global Warming of 1.5°C.
An IPCC Special Report on the impacts of
global warming of 1.5°C above pre-
industrial levels and related global
greenhouse gas emission pathways, in the
context of strengthening the global
response to the threat of climate change,
sustainable development, and efforts to
eradicate poverty (Globalne ocieplenie o
1,5°C — sprawozdanie specjalne IPCC w
sprawie wptywu globalnego ocieplenia
wynoszacego 1,5°C powyzej poziomu
sprzed epoki przemystowej i powigzanych
Sciezek globalnych emisji gazoéw
cieplarnianych w kontek$cie wzmocnienia
globalnej reakcji na zagrozenie zmiang
klimatu, zrownowazonego rozwoju i
wysitkow zmierzajacych do eliminacji
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ubdstwa) [Masson-Delmotte, V., P. Zhai,
H.-O. Portner, D. Roberts, J. Skea, P.R.
Shukla, A. Pirani, W. Moufouma-Okia, C.
Péan, R. Pidcock, S. Connors, J.B.R.
Matthews, Y. Chen, X. Zhou, M.I. Gomis,
E. Lonnoy, T. Maycock, M. Tignor, i T.
Waterfield (eds.)].

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Dopoki podejscie polityczne

w zakresie celow klimatycznych wielu
mi¢dzynarodowych partneréw Unii nie
bedzie doréwnywato temu poziomowi
ambicji, dopoty bedzie istnialo ryzyko
ucieczki emisji. Ucieczka emisji gazow
cieplarnianych wystepuje wowczas, gdy ze
wzgledu na koszty zwigzane z polityka
klimatyczng przedsiebiorstwa dziatajace

w niektorych sektorach lub podsektorach
przenosza produkcje do innych panstw lub
gdy produkty przywozone z innych panstw
zastgpuja rownowazne wyroby, ktorych
produkcja wigze si¢ z mniejszymi emisjami
gazow cieplarnianych. Moze to prowadzi¢
do zwigkszenia tgcznych emisji w skali
globalnej, tym samym zagrazajac redukcji
emisji gazow cieplarnianych, ktérej §wiat
pilnie potrzebuje, aby moc utrzymac

PE702.961v02-00

ubdstwa) [Masson-Delmotte, V., P. Zhai,
H.-O. Portner, D. Roberts, J. Skea, P.R.
Shukla, A. Pirani, W. Moufouma-Okia, C.
Péan, R. Pidcock, S. Connors, J.B.R.
Matthews, Y. Chen, X. Zhou, M.I. Gomis,
E. Lonnoy, T. Maycock, M. Tignor, 1 T.
Waterfield (eds.)].

Poprawka

(7a) Unia ma obowigzek nadal
odgrywaé czoltowq role w globalnych
dziataniach na rzecz klimatu, we
wspolpracy ze wszystkimi gospodarkami
Swiatowymi.

Poprawka

(8) Dopoki podejscie polityczne

w zakresie celow klimatycznych wielu
mi¢dzynarodowych partneréw Unii nie
bedzie doréwnywato temu poziomowi
ambicji i dzialan tagodzgcych zmiane
klimatu, a Unia bedzie zwigkszac swoje
ambicje klimatyczne, dopOty moZe istnieé
ryzyko ucieczki emisji. Ucieczka emisji
gazow cieplarnianych wystepuje wowczas,
gdy ze wzgledu na koszty zwigzane

z polityka klimatyczng przedsigbiorstwa
dzialajace w niektorych sektorach lub
podsektorach przenosza produkcje do
innych panstw, gdzie emisje gazow
cieplarnianych nie sq opodatkowane lub
sq opodatkowane wedlug nizszej stawki,
lub gdy produkty przywozone z innych
panstw zastgpuja rOownowazne wyroby,
ktérych produkcja wigze si¢ z mniejszymi
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wzrost §redniej temperatury na §wiecie
znacznie ponizej 2 °C ponad poziom
sprzed epoki przemystowe;.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Inicjatywa dotyczaca mechanizmu
dostosowywania cen na granicach

z uwzglednieniem emisji CO2 (,,CBAM”)
stanowi czg$¢ pakietu ,,Gotowi na 55”.
Mechanizm ten ma stuzy¢ jako kluczowy
sktadnik unijnego zestawu narze¢dzi
umozliwiajacych osiggniecie celu
neutralno$ci klimatycznej Unii do 2050 r.
zgodnie z porozumieniem paryskim
poprzez ograniczenie ryzyka ucieczki
emisji gazow cieplarnianych wynikajacego
z bardziej ambitnego unijnego celu
klimatycznego.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje
Istniejace mechanizmy

(10)
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emisjami gazow cieplarnianych. Moze to
prowadzi¢ do zwigkszenia lacznych emisji
w skali globalnej, tym samym zagrazajac
redukcji emisji gazow cieplarnianych,
ktorej §wiat pilnie potrzebuje, aby moc
utrzymac¢ wzrost $redniej temperatury na
swiecie znacznie ponizej 2 °C ponad
poziom sprzed epoki przemystowej.
Ryzyko ucieczki emisji wystepuje
zwlaszeza w wysokoemisyjnych sektorach
przemystu i sektorach przemystu
zwigzanych z handlem.

Poprawka

9) Inicjatywa dotyczaca mechanizmu
dostosowywania cen na granicach

z uwzglednieniem emisji CO2 (,,CBAM”)
stanowi czeg$¢ pakietu ,,Gotowi na 55”.
Mechanizm ten ma stuzy¢ jako kluczowy
sktadnik unijnego zestawu narze¢dzi
umozliwiajacych osiagniecie celu
neutralno$ci klimatycznej Unii w pelni
zgodnego z porozumieniem paryskim i
zasadami WTO poprzez ograniczenie
ryzyka ucieczki emisji gazow
cieplarnianych wynikajacego z bardziej
ambitnego unijnego celu klimatycznego
przy jednoczesnym zapewnieniu rownych
warunkow dziatania na jednolitym rynku
oraz zachecanie do ambitniejszych dziatan
w dziedzinie klimatu na arenie

miedzynarodowej.
Poprawka
(10)  Istniejace mechanizmy
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ograniczajace ryzyko ucieczki emisji

w sektorach lub podsektorach narazonych
na takie ryzyko to przejSciowy przydziat
bezptatnych uprawnien w ramach EU ETS
oraz $rodki finansowe na rekompensaty za
koszty posrednie emisji poniesione

w zwigzku z kosztami zwigzanymi

z emisja gazow cieplarnianych
przeniesionymi na ceny energii
elektrycznej, ustanowione odpowiednio

w art. 10a ust. 6 1 art. 10b dyrektywy
2003/87/WE. W pordéwnaniu jednak

z pelnym systemem aukcyjnym przydziat
bezptatnych uprawnien w ramach EU ETS
ostabia sygnal cenowy wysytany przez ten
system instalacjom, ktore takie
uprawnienia otrzymujg, a tym samym
negatywnie wplywa na zachety do
inwestowania w dalsze ograniczanie
emisji.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) CBAM ma na zastapic te
dotychczasowe mechanizmy dzigki
ograniczeniu ryzyka ucieczki emisji
w inny sposob, mianowicie poprzez

PE702.961v02-00

ograniczajace ryzyko ucieczki emisji

w sektorach lub podsektorach narazonych
na takie ryzyko to przej$ciowy przydziat
bezptatnych uprawnien w ramach EU ETS
oraz srodki finansowe na rekompensaty za
koszty posrednie emisji poniesione

w zwigzku z kosztami zwigzanymi

z emisja gazow cieplarnianych
przeniesionymi na ceny energii
elektrycznej, ustanowione odpowiednio

w art. 10a ust. 6 1 art. 10b dyrektywy
2003/87/WE. W poréwnaniu jednak

z pelnym systemem aukcyjnym i
catkowitym pokryciem kosztow emisji
posrednich przydziat bezptatnych
uprawnien w ramach EU ETS oraz
rekompensata kosztow emisji posrednich
pomogly obniiyé ryzyko ucieczki emisji,
lecz ostabiajg sygnat cenowy wysylany
przez ten system instalacjom, ktore takie
uprawnienia otrzymuja, a tym samym
negatywnie wplywajg na zachety do
inwestowania w dalsze ograniczanie
emisji. Co wigcej, Europejski Trybunat
Obrachunkowy stwierdzit w sprawozdaniu
z audytu 7 2020 r., Ze przejsciowy przydzial
bezplatnych uprawnien w ramach EU
ETS w latach 2013—2018 nie byt
odpowiednio ukierunkowany, by zachecié
do redukcji emisji gazow cieplarnianych.
Ponadto bezplatne uprawnienia w ramach
ETS ostabiajq zgodnosé¢ CBAM 7
zasadami WTO. CBAM zostanie zatem
wprowadzony rownoczesnie ze
stopniowym wycofywaniem bezplatnych
uprawnien.

Poprawka

(11) CBAM ma stopniowo zastapic¢
dotychczasowe mechanizmy
przeciwdzialania ucieczce emisji poprzez
zapewnienie rownowaznego ustalania optat
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zapewnienie rOownowaznego ustalania optat
za emisj¢ gazow cieplarnianych

w odniesieniu do przywozu 1 produktow
wewnatrzunijnych. Aby zapewnié
stopniowe przejscie 7 obecnego systemu
bezplatnych uprawnien na CBAM,
mechanizm ten powinien by¢ sukcesywnie
stopniowo wprowadzany przy
jednoczesnym stopniowym wycofywaniu
bezplatnych uprawnien w sektorach
objetych CBAM. Polgczone

i transgraniczne stosowanie
przydzielanych bezplatnie uprawnien

w ramach EU ETS oraz CBAM w Zadnym
wypadku nie powinno skutkowaé
korzystniejszym traktowaniem towarow
unijnych w porownaniu z towarami
priywozonymi na obszar celny Unii.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12
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za emisje gazoOw cieplarnianych

w odniesieniu do przywozu i produktéw
wewnatrzunijnych, dopilnowujgc
jednoczesnie, by unijne towary wywoZone
na rynek swiatowy nie zostaly zastgpione
towarami, ktorych produkcja wigZe si¢
wyziszymi emisjami, co byloby sprzeczne 7
celem ograniczenia swiatowych emisji.
Przydziatu bezplatnych uprawnien nalezy
stopniowo zaprzestaé, wprowadzajgc
zarazem CBAM.

Poprawka

(11a) Temu stopniowemu przejsciu
powinien towarzyszy¢ mechanizm
przeglgdu, w ramach ktorego Komisja
ocenia wdrazanie i skutecznos¢
instrumentu pod wigledem ochrony przed
ryzykiem ucieczki emisji. Ponadto
Komisja powinna przeprowadzi¢ analize
wplywu mechanizmu na rynki eksportowe
i rozwazy¢ koniecznosé wprowadzenia
srodkow wspierajgcych eksport zgodnych
z zasadami WTO i celami Unii w zakresie
klimatu i Srodowiska lub innych srodkow
przeciwdziatania ryzyku ucieczki emisji na
rynkach eksportowych.

PE702.961v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Choé celem CBAM jest
zapobieganie ryzyku ucieczki emisji,

w niniejszym rozporzqdzeniu zacheca sie
rowniez producentow z panstw trzecich do
stosowania technologii bardziej
efektywnych pod wzgledem emisji gazow
cieplarnianych, dzigki ktorym
wytwarzanych bedzie mniej emisji na
jednostke wydajnosci.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE702.961v02-00

Poprawka

(12) CBAM wspiera rowniez obniianie
emisji importowanych do Unii przez
zachecanie producentow z panstw trzecich
do wprowadzania i stosowania technologii
bardziej efektywnych pod wzgledem emis;i
gazow cieplarnianych, dzigki ktorym
wytwarzanych begdzie mniej emisji na
jednostke wydajnosci. Wiasciwe zatem
bedzie eksportowanie bardziej
zrownowazonych produktow
wytworzonych w Unii i unikanie
zamiennikow o wigkszym sladzie
weglowym pochodzgcych 7 innych krajow,
co pozwoli utrzymad gospodarczq i
przemystowg konkurencyjnos¢ Unii.

Poprawka

(12a) Cho¢ zatoZeniem CBAM w
polgczeniu ze zmienionym ETS jest przede
wszystkim redukcja emisji gazow
cieplarnianych w Unii i poza nig w
dgzeniu do realizacji celow porozumienia
paryskiego i celu obnizenia emisyjnosci do
2050 r., CBAM moZze rowniez przyniesé
inne korzysci gospodarcze i klimatyczne.
Przyczyniajgc sie do skutecznego i
rozsqgdnego ustalania oplat za emisje
gazow cieplarnianych, niniejsze
rozporzgdzenie moZe stac si¢ ekonomiczng
zachetq do inwestycji w obnizenie
emisyjnosci gospodarki unijnej i
Swiatowej, wspierajqc jednoczesnie
ograniczenie emisji importowanych do
Unii. MoZe ono rowniez zachecaé do
wigkszych ambicji w dziedzinie klimatu i
sprzyjac dialogowi wielostronnemu w celu
ustalenia minimalnej oplaty za emisje na
poziomie globalnym.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Jako instrument zapobiegajacy
ucieczce emisji i ograniczajacy emisje
gazow cieplarnianych CBAM powinien
zapewni¢, aby produkty przywozone
podlegaly systemowi regulacyjnemu,

w ktorym stosuje si¢ koszty emisji
dwutlenku wegla rownowazne tym, ktore
w przeciwnym razie bytyby ponoszone
w ramach EU ETS. CBAM jest srodkiem
klimatycznym, ktory powinien zapobiegac
ryzyku ucieczki emisji 1 wspierac
zwigkszone ambicje Unii w zakresie
tagodzenia zmiany klimatu, przy
jednoczesnym zapewnieniu zgodno$ci

z zasadami WTO.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) W celu wylaczenia z zakresu
CBAM panstw lub terytoriow trzecich

w pehi zintegrowanych lub powigzanych z
EU ETS w przypadku przysztych umow
nalezy przekaza¢ Komisji zgodnie

z art. 290 TFUE uprawnienia do
przyjmowania aktéw w odniesieniu do
zmiany wykazu panstw zawartego

w zalaczniku II. Natomiast panstwa lub
terytoria trzecie, ktore nie naktadaja
skutecznie oplat za emisj¢ w ramach ETS
na towary wywozone do Unii, powinny
zosta¢ wylaczone z wykazu zawartego

w zataczniku II i powinny podlegaé
CBAM.
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Poprawka

(13)  Jako instrument zapobiegajacy
ucieczce emisji 1 ograniczajacy emisje
gazow cieplarnianych CBAM powinien
zapewni¢, aby produkty przywozone
podlegaty systemowi regulacyjnemu,

w ktorym stosuje si¢ koszty emisji
dwutlenku wegla rownowazne tym, ktore
w przeciwnym razie bytyby ponoszone

w ramach EU ETS. CBAM jest srodkiem
ochrony klimatu i srodowiska, ktory
powinien zapobiegac ryzyku ucieczki
emisji 1 wspiera¢ zwigkszone ambicje Unii
w zakresie fagodzenia zmiany klimatu,
przy jednoczesnym zapewnieniu zgodnosci
z zasadami WTO.

Poprawka

(15) W celu wylaczenia z zakresu
CBAM panstw lub terytoriow trzecich

w peni zintegrowanych lub powigzanych z
EU ETS w przypadku przysztych uméw
orazg panstw lub terytoriow, w ktorych
obcigienia zwigzane 7 kosztami emisji sq
rownowazne 7 obcigzeniami wynikajgcymi
7z EU ETS, nalezy przekaza¢ Komisji
zgodnie z art. 290 TFUE uprawnienia do
przyjmowania aktéw w odniesieniu do
zmiany wykazu panstw zawartego

w zalgczniku II. Natomiast panstwa lub
terytoria trzecie, ktore nie naktadaja
skutecznie optat za emisje w ramach ETS
na towary wywozone do Unii, powinny
zosta¢ wylaczone z wykazu zawartego
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Emisje gazow cieplarnianych
regulowane za pomocg CBAM powinny
odpowiada¢ emisjom gazow
cieplarnianych wymienionych

w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE
w sprawie EU ETS, mianowicie powinny
obejmowac¢ dwutlenek wegla (,,CO,”),

a takze w stosownych przypadkach
podtlenek azotu (,,N,0”)

1 perfluoroweglowodory (,,PFC”).
Poczgtkowo CBAM powinien miec
zastosowanie do emisji bezposrednich tych
gazow cieplarnianych pochodzacych

z produkcji towaréw do chwili ich
przywozu na obszar celny Unii, a po
zakonczeniu okresu przejSciowego i na
podstawie dalszej oceny rdwniez do emisji
posrednich, a wigc jego zakres powinien
odpowiada¢ zakresowi EU ETS.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)  Wspdlnym celem EU ETS i CBAM
jest ustalanie optat za emisje wbudowane
gazow cieplarnianych w tych samych
sektorach i zwigzane z tymi samymi
towarami poprzez wykorzystanie
konkretnych uprawnien lub certyfikatow.

PE702.961v02-00

w zalgczniku I1 1 powinny podlegaé
CBAM. Komisja powinna konsekwentnie
monitorowac status panstw trzecich, by
umoZzliwi¢ ich odpowiedniq klasyfikacje.

Poprawka

(17)  Emisje gazow cieplarnianych
regulowane za pomocg CBAM powinny
odpowiada¢ emisjom gazow
cieplarnianych wymienionych

w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE
w sprawie EU ETS, mianowicie powinny
obejmowac¢ dwutlenek wegla (,,CO,”),

a takze w stosownych przypadkach
podtlenek azotu (,,N,0”)

1 perfluoroweglowodory (,,PFC”). CBAM
powinien mie¢ zastosowanie do emisji
bezposrednich tych gazéw cieplarnianych
pochodzacych z produkcji towardéw do
chwili ich przywozu na obszar celny Unii,
a po zakonczeniu okresu przejsciowego
réwniez do emisji posrednich, a wigc jego
zakres powinien odpowiada¢ zakresowi
EU ETS. Jezeli ETS ma objgé rowniez
inne gazy, zakres CBAM powinien
odzwierciedlaé te zmiany i byé rozszerzany
na emisje tych gazow.

Poprawka

(18)  Wspdlnym celem EU ETS i CBAM
jest ustalanie optat za emisje wbudowane
gazow cieplarnianych w tych samych
sektorach 1 zwigzane z tymi samymi
towarami poprzez wykorzystanie
konkretnych uprawnien lub certyfikatow.
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Oba systemy majg charakter regulacyjny 1
sg uzasadnione potrzebg zredukowania
emisji gazow cieplarnianych zgodnie

z celem $rodowiskowym okreslonym przez
Unig.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  System CBAM r6zni si¢ od EU
ETS pewnymi szczegdlnymi cechami, jak
choc¢by sposobem obliczania ceny
certyfikatow CBAM, mozliwos$cig handlu
certyfikatami 1 waznos$cig w czasie.
Elementy te wynikaja z konieczno$ci
zachowania z biegiem czasu skutecznosci
CBAM jako $rodka zapobiegajacego
ucieczce emisji oraz zapewnienia, aby
zarzadzanie systemem nie byto nadmiernie
ucigzliwe pod wzgledem obowigzkéw
nalozonych na operatorow i zasobow dla
administracji, przy jednoczesnym
zachowaniu réwnowaznego poziomu
elastycznosci dla operatorow objetych EU
ETS.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Aby zachowa¢ skuteczno§¢ CBAM
jako $rodka zapobiegajacego ucieczce
emisji, powinien on doktadnie
odzwierciedla¢ ceny EU ETS. Podczas gdy
na rynku EU ETS cena uprawnien jest
ustalana w drodze aukcji, cena
certyfikatow CBAM powinna w sposob
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Oba systemy majg charakter regulacyjny 1
sg uzasadnione pilng potrzeba
zredukowania emisji gazow cieplarnianych
zgodnie z celem Srodowiskowym
okreslonym przez Uni¢ i przez
porozumienie paryskie.

Poprawka

(20)  System CBAM ro6zni si¢ od EU
ETS pewnymi szczegdlnymi cechami, jak
choc¢by sposobem obliczania ceny
certyfikatow CBAM, mozliwoscig handlu
certyfikatami 1 waznos$cig w czasie.
Elementy te wynikaja z konieczno$ci
zachowania z biegiem czasu skutecznosci
CBAM jako $rodka zapobiegajacego
ucieczce emisji oraz zapewnienia, aby
zarzadzanie systemem nie byto nadmiernie
ucigzliwe pod wzgledem obowigzkéw
nalozonych na operatorow i
przedsiebiorstwa unijne, zwlaszcza MSP i
mikroprzedsiebiorstwa, i pod

wzgledem zasobow dla administracji, przy
jednoczesnym zachowaniu rdwnowaznego
poziomu elastycznosci dla operatorow
objetych EU ETS.

Poprawka

(21)  Aby zachowa¢ skutecznos¢ CBAM
jako $rodka zapobiegajacego ucieczce
emisji, cena emisji bezposrednich CBAM
powinna dokladnie odzwierciedla¢ ceny
EU ETS. Podczas gdy na rynku EU ETS
cena uprawnien jest ustalana w drodze
aukcji, cena certyfikatow CBAM powinna
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uzasadniony odzwierciedla¢ ceng
okreslong w takich aukcjach za pomoca
srednich wartosci obliczanych
cotygodniowo. Takie cotygodniowe
usrednione ceny $cisle odzwierciedlaja
wahania cen w ramach EU ETS i daja
importerom rozsadny margines
umozliwiajacy im skorzystanie ze zmian
cen w ramach EU ETS, a jednoczesnie
zapewniaja organom administracyjnym
mozliwos$¢ zarzadzania systemem.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W ramach EU ETS catkowita
liczba wydanych uprawnien (,,putap”)
okresla podaz uprawnien do emisji 1 daje
pewno$¢ co do maksymalnych emis;ji
gazdw cieplarnianych. Wysoko$¢ optaty za
emisj¢ gazow cieplarnianych jest ustalana
na podstawie stosunku tej podazy do
popytu na rynku. Aby zaistniata zachg¢ta
cenowa, konieczny jest niedobor.
Poniewaz nie jest mozliwe ustalenie putapu
dotyczacego liczby certyfikatow CBAM
dostgpnych dla importerow, w przypadku
gdyby importerzy mieli mozliwos¢
przeniesienia tych certyfikatow na
p6zniejsze okresu i handlu nimi, mogtoby
to doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej cena
za certyfikaty CBAM nie
odzwierciedlataby juz zmian ceny w EU
ETS. Taka sytuacja ostabitaby zachete do
obnizenia emisyjnosci zarowno

w odniesieniu do towarow
wewnatrzunijnych, jak i przywozonych,
sprzyjajac ucieczce emisji i niweczac
nadrzg¢dny cel klimatyczny CBAM.
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W sposob uzasadniony odzwierciedla¢ ceng
okreslong w takich aukcjach za pomoca
srednich wartosci obliczanych
cotygodniowo. Takie cotygodniowe
usrednione ceny $cisle odzwierciedlaja
wahania cen w ramach EU ETS i daja
importerom rozsadny margines
umozliwiajacy im skorzystanie ze zmian
cen w ramach EU ETS, a jednoczesnie
zapewniaja organom administracyjnym
mozliwos$¢ zarzadzania systemem. System
CBAM powinien by¢ starannie
zaprojektowany i nadzorowany przez
wlasciwe organy, aby zapobiegaé
wszelkiego rodzaju naduZyciom lub
oszustwom oraz wykrywad je i karaé.

Poprawka

(22) W ramach EU ETS catkowita
liczba wydanych uprawnien (,,putap”)
okresla podaz uprawnien do emisji 1 daje
pewno$¢ co do maksymalnych emis;ji
gazdw cieplarnianych. Wysoko$¢ optaty za
emisj¢ gazow cieplarnianych jest ustalana
na podstawie stosunku tej podazy do
popytu na rynku. Aby zaistniata zacheta
cenowa, konieczny jest niedobor.
Poniewaz nie jest mozliwe ustalenie putapu
dotyczacego liczby certyfikatow CBAM
dostepnych dla importerow, w przypadku
gdyby importerzy mieli mozliwos¢
przeniesienia tych certyfikatow na
p6zniejsze okresu i handlu nimi, mogtoby
to doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej cena
za certyfikaty CBAM nie
odzwierciedlataby juz zmian ceny w EU
ETS. Taka sytuacja ostabitaby zachete do
obnizenia emisyjnosci zarowno

w odniesieniu do towarow
wewnatrzunijnych, jak i przywozonych,
sprzyjajac ucieczce emisji i niweczac
nadrze¢dny cel klimatyczny CBAM.
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Mogtaby réwniez skutkowac roznicami

w cenach dla operatorow z rdznych
panstw. W zwigzku z tym ograniczenie
mozliwo$ci handlu certyfikatami CBAM

1 przenoszenia ich na pdzniejsze okresy jest
uzasadnione konieczno$cig uniknigcia
ryzyka ostabienia skutecznosci i celow
klimatycznych CBAM, a takze
zapewnienia operatorom z réznych panstw
sprawiedliwego traktowania. Aby jednak
zachowa¢ mozliwo$¢ optymalizacji
kosztow przez importerOw, w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ system
dajacy organom mozliwos$¢ odkupu od
importerow niektorych ilosci
nadwyzkowych certyfikatow. Ilodci te
okreslono na takim poziomie, ktory daje
importerom rozsadny margines
umozliwiajacy im wykorzystanie efektu
dzwigni w odniesieniu do ich kosztow

w okresie waznosci certyfikatow, a przy
tym pozwala zachowa¢ ogdlny efekt
transmisji cen, zapewniajac podtrzymanie
celu srodowiskowego §rodka.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) Biorac pod uwage, ze CBAM
stosuje si¢ do przywozu towaréw na obszar
celny Unii, a nie do instalacji, nalezy

W nim zastosowac rowniez pewne
dostosowania i1 uproszczenia. Jednym

z takich uproszczen powinien by¢ system
deklaratywny, w ramach ktorego
importerzy powinni zgtasza¢ catkowite
zweryfikowane emisje wbudowane gazow
cieplarnianych zwigzane z towarami
przywiezionymi w danym roku
kalendarzowym. Nalezy rowniez
zastosowa¢ harmonogram inny niz zaktada
cykl zgodnosci EU ETS, tak aby unikng¢
potencjalnego waskiego gardta
wynikajacego z obowigzkow
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Mogtaby réwniez skutkowac roznicami

w cenach dla operatorow z rdznych
panstw. W zwigzku z tym ograniczenie
mozliwos$ci handlu certyfikatami CBAM

1 przenoszenia ich na pdzniejsze okresy jest
uzasadnione konieczno$cig uniknigcia
ryzyka ostabienia skutecznosci i celow
klimatycznych CBAM, a takze
zapewnienia operatorom z réznych panstw
sprawiedliwego traktowania. Aby jednak
zachowa¢ mozliwo$¢ optymalizacji
kosztow przez importerow, w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ system
dajacy Komisji mozliwos$¢ odkupu od
importerow niektorych ilosci
nadwyzkowych certyfikatow. Ilodci te
okreslono na takim poziomie, ktory daje
importerom rozsadny margines
umozliwiajacy im wykorzystanie efektu
dZzwigni w odniesieniu do ich kosztow

w okresie waznosci certyfikatow, a przy
tym pozwala zachowa¢ ogolny efekt
transmisji cen, zapewniajac podtrzymanie
celu srodowiskowego $rodka.

Poprawka

(23) Biorac pod uwage, ze CBAM
stosuje si¢ do przywozu towarOw na obszar
celny Unii, a nie do instalacji, nalezy

W nim zastosowac¢ rOwniez pewne
dostosowania i1 uproszczenia. Jednym

z takich uproszczen powinien by¢ fatwy i
przystepny system deklaratywny, w ramach
ktérego importerzy powinni zgltaszaé
catkowite zweryfikowane emisje
wbudowane gazow cieplarnianych
zwigzane z towarami przywiezionymi

w danym roku kalendarzowym. Nalezy
réwniez zastosowaé harmonogram inny niz
zaktada cykl zgodnosci EU ETS, tak aby
unikna¢ potencjalnego waskiego gardta
wynikajacego z obowigzkoéw

PE702.961v02-00
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akredytowanych weryfikatorow na mocy
niniejszego rozporzadzenia i dyrektywy
w sprawie EU ETS.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24)  Jesli chodzi o sankcje, pahstwa
cztonkowskie powinny okresli¢ zasady
dotyczace kar za naruszenie przepisow
niniejszego rozporzadzenia i zapewnic¢ ich
stosowanie. Wysoko$¢ tych kar powinna
by¢ taka sama jak wysokos¢ kar obecnie
stosowanych w Unii w przypadku
naruszenia przepisoOw dotyczacych EU
ETS, zgodnie z art. 16 ust. 3 1 4 dyrektywy
2003/87/WE.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)  Chociaz ostatecznie CBAM ma
miec szeroki zakres produktowy,
ostroznym rozwigzaniem bytoby zacza¢ od
wybranej liczby sektorow o stosunkowo
jednorodnych produktach, w ktorych to
sektorach istnieje ryzyko ucieczki emisji.
Sektory unijne uznane za narazone na
ryzyko ucieczki emisji wymieniono

w decyzji delegowanej Komisji
2019/708%.
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akredytowanych weryfikatorow na mocy
niniejszego rozporzadzenia i dyrektywy
w sprawie EU ETS.

Poprawka

(24)  Jesli chodzi o sankcje, panstwa
cztonkowskie powinny okresli¢ zasady
dotyczace kar za naruszenie przepisow
niniejszego rozporzadzenia i zapewnic¢ ich
stosowanie. Wysokos¢ tych kar powinna
by¢ taka sama jak wysoko$¢ kar obecnie
stosowanych w Unii w przypadku
naruszenia przepisoOw dotyczacych EU
ETS, zgodnie z art. 16 ust. 3 1 4 dyrektywy
2003/87/WE. Kary za naruszenie
przepisow niniejszego rogporzqdzenia, w
tym za proby ich obejscia, powinny byé
odstraszajgce, by nie dopuscicé do
obnizenia skutecznosci CBAM.

Poprawka

(28)  Chociaz ostatecznie CBAM ma
objqé catkowity zakres produktowy,
ostroznym rozwigzaniem bytoby zacza¢ od
wybranej liczby sektorow
odpowiedzialnych za wigkszos¢ emisji
gazow cieplarnianych. Przed
zakonczeniem okresu przejsciowego
Komisja powinna przedstawi¢ wniosek
ustawodawczy, aby rozszerzy¢ zakres
stosowania niniejszego rozporzqdzenia na
towary inne ni; wymienione

w zalgczniku 1. Powinno to opierac si¢ na
ocenie wplywu skutkow roZnych
wariantow i harmonogramow dalszego
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4 Decyzja delegowana Komisji (UE)
2019/708 z dnia 15 lutego 2019 r.
uzupeltniajaca dyrektywe 2003/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady

w zakresie wskazania sektorow

1 podsektoréw uznanych za narazone na
ryzyko ucieczki emisji w okresie 2021—
2030 (Dz.U. L 120 z 8.5.2019, s. 2).

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) CBAM powinien jednak
obejmowac¢ produkty aluminiowe,
poniewaz sg one bardzo narazone na
ucieczke emisji. Co wigcej, w niektorych
zastosowaniach przemystowych stanowia
bezposrednig konkurencje dla wyrobow
stalowych ze wzgledu na wlasciwosci
zblizone do wlasciwosci wyrobow
stalowych. Uwzglednienie aluminium jest
réwniez istotne z uwagi na fakt, ze zakres
CBAM moze w przyszlosci zostaé
rozszerzony takze na emisje posrednie.
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rozszerzenia zakresu na pozostate sektory
wymienione w decyzji delegowane;j
Komisji 2019/708%, w tym miedzy innymi
rozszerzenie na rope naftowgq, papier,
szkto, tworzywa sztuczne, chemikalia i
produkty rynku niiszego szczebla, jak
rowniez na sktadniki produktow gotowych
powstale 7 wykorzystaniem produktow
objetych niniejszym rozporzgdzeniem.
Komisja powinna wzigé pod uwage
potencjalne skutki spoleczne rozszerzenia
zakresu stosowania i w razie potrzeby
zaproponowacd srodki tagodzqgce te skutki.

42 Decyzja delegowana Komisji (UE)
2019/708 z dnia 15 lutego 2019 r.
uzupetniajaca dyrektywe 2003/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady

w zakresie wskazania sektorow

1 podsektoréw uznanych za narazone na
ryzyko ucieczki emisji w okresie 2021—
2030 (Dz.U. L 120z 8.5.2019, s. 2).

Poprawka

(34) CBAM powinien jednak
obejmowac produkty aluminiowe,
poniewaz sg one bardzo narazone na
ucieczke emisji. Co wigcej, w niektorych
zastosowaniach przemystowych stanowia
bezposrednia konkurencje dla wyrobow
stalowych ze wzgledu na wlasciwosci
zblizone do wlasciwosci wyrobow
stalowych. Uwzglednienie aluminium jest
réwniez istotne z uwagi na fakt, ze na
koniec okresu przejsciowego Komisja
powinna zaproponowac rozszerzenie
zakresu CBAM na emisje posrednie, a
takze ocene skutkow.
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42)  System powinien umozliwia¢
operatorom instalacji produkcyjnych

w panstwach trzecich rejestrowanie si¢

w centralnej bazie danych i udost¢pnianie
zweryfikowanych wbudowanych emisji
gazow cieplarnianych pochodzacych

z produkcji towardw upowaznionym
zglaszajacym. Operator powinien mie¢
mozliwo$¢ podjecia decyzji o niepodaniu
do wiadomosci publicznej swojego imienia
i nazwiska lub nazwy, adresu i danych

PE702.961v02-00

20/67

Poprawka

(39a) Wlasciwe organy sq
odpowiedzialne za rozpatrywanie
wnioskow dotyczgcych upowaznienia oraz
za prowadzenie krajowych rejestrow,
natomiast wszystkie niezbedne informacje
i dane powinny by¢ przekazywane Komisji
za posrednictwem centralnej bazy danych
rejestrow UE. Komisja powinna
odpowiada¢ za zapewnienie koordynacji
rejestrow krajowych, w tym kont
upowaznionych zglaszajqcych i
akredytowanych weryfikatorow, i za
zarzqdzanie certyfikatami CBAM,
powinna dziataé jako centralny
administrator i by¢ uprawniona do
zwracania sie do wlasciwych organow o
udzielenie informacji, ilekroé uzna to za
stosowne, w celu przeciwdzialania
praktykom obchodzenia przepisow i
uniknigcia ryzyka niewlasciwego
zarzqdzania deklaracjami i certyfikatami
CBAM oraz oszustw.

Poprawka

(42)  System powinien umozliwia¢
operatorom instalacji produkcyjnych

w panstwach trzecich rejestrowanie si¢

w centralnej bazie danych i udost¢pnianie
zweryfikowanych wbudowanych emisji
gazow cieplarnianych pochodzacych

z produkcji towaré6w upowaznionym
zglaszajacym. Operator powinien mie¢
mozliwo$¢ podjecia decyzji o niepodaniu
do wiadomosci publicznej swojego adresu
i danych kontaktowych znajdujacych si¢
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kontaktowych znajdujacych si¢
w centralnej bazie danych.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) Certyfikaty CBAM ro6znig si¢ od
uprawnien w ramach EU ETS, ktérych
zasadniczg cechg jest codzienna sprzedaz
na aukcjach. Potrzeba ustalenia jasnej ceny
dla certyfikatow CBAM sprawia, ze
codzienna publikacja cen bytaby
nadmiernie ucigzliwa i mylaca dla
operatorow, poniewaz istnieje ryzyko, ze
dzienne ceny statyby si¢ nieaktualne

w momencie publikacji. Zatem publikacja
cen CBAM w ujeciu tygodniowym trafnie
odzwierciedlataby tendencj¢ ustalania cen
uprawnien w ramach EU ETS

1 przyczynialaby si¢ do realizacji tego
samego celu klimatycznego. Obliczanie
ceny certyfikatow CBAM powinno zatem
opierac si¢ na dtuzszych ramach
czasowych (w ujeciu tygodniowym) niz
ustanowione w EU ETS (w ujeciu
dziennym). Zadaniem Komisji powinno
by¢ obliczanie i1 publikowanie tej Srednie;j
ceny.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44) W celu zapewnienia
upowaznionym zglaszajacym elastycznosci
w wypekianiu ich zobowigzan w zakresie
CBAM oraz umozliwienia im czerpania
korzys$ci z wahan cen uprawnien w ramach
EU ETS certyfikaty CBAM powinny by¢
wazne przez dwa lata od daty zakupu.
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w centralnej bazie danych.

Poprawka

(43) Certyfikaty CBAM ro6znig si¢ od
uprawnien w ramach EU ETS, ktérych
zasadniczg cechg jest codzienna sprzedaz
na aukcjach. Potrzeba ustalenia jasnej ceny
dla certyfikatow CBAM sprawia, ze
codzienna publikacja cen bytaby
nadmiernie ucigzliwa i mylaca dla
operatoroOw, poniewaz istnieje ryzyko, ze
dzienne ceny statyby si¢ nieaktualne

w momencie publikacji. Zatem publikacja
cen emisji bezposrednich CBAM w ujeciu
tygodniowym trafnie odzwierciedlataby
tendencje ustalania cen uprawnien

w ramach EU ETS i przyczynialaby si¢ do
realizacji tego samego celu klimatycznego.
Obliczanie ceny certyfikatow CBAM
powinno zatem opierac si¢ na dtuzszych
ramach czasowych (w ujeciu
tygodniowym) niz ustanowione w EU ETS
(W ujeciu dziennym). Zadaniem Komisji
powinno by¢ obliczanie 1 publikowanie tej
$redniej ceny.

Poprawka

(44) W celu zapewnienia
upowaznionym zglaszajacym elastycznosci
w wypehianiu ich zobowigzan w zakresie
CBAM oraz umozliwienia im czerpania
korzys$ci z wahan cen uprawnien w ramach
EU ETS certyfikaty CBAM powinny by¢
wazne przez dwa lata od daty zakupu.
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Upowazniony zglaszajacy powinien mie¢
mozliwo$¢ odsprzedazy organowi
krajowemu cze¢sci certyfikatow
zakupionych w nadmiarze. Upowazniony
zglaszajacy powinien gromadzi¢ w ciggu
roku ilo$¢ certyfikatow wymagana

W momencie umorzenia, przy czym progi
powinny by¢ ustalane na koniec kazdego
kwartatu.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) W latach 2023-2025 powinien
obowigzywac okres przejsciowy. Nalezy
zastosowa¢ CBAM bez wyrdwnania
finansowego, co ma na celu utatwienie
ptynnego wprowadzenia mechanizmu,

a tym samym zmniejszenie ryzyka
zaklocen w handlu. Zglaszajacy powinni
by¢ zobowigzani do sktadania kwartalnych
sprawozdan na temat rzeczywistych emisji
wbudowanych zwigzanych z towarami
przywozonymi w okresie przejsciowym,

z wyszczegolnieniem emisji bezposrednich
1 posrednich, jak réwniez wszelkich optat
za emisj¢ gazow cieplarnianych
uiszczonych za granicg.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 52

Tekst proponowany przez Komisje

(52) Komisja powinna dokona¢ oceny
stosowania niniejszego rozporzadzenia
przed zakonczeniem okresu przejsciowego
i przedstawi¢ sprawozdanie dla Parlamentu
Europejskiego i Rady. Sprawozdanie
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Upowazniony zglaszajacy powinien mie¢
mozliwo$¢ odsprzedazy Komisji czesci
certyfikatow zakupionych w nadmiarze.
Upowazniony zglaszajacy powinien
gromadzi¢ w ciggu roku ilos¢ certyfikatow
wymagang w momencie umorzenia, przy
czym progi powinny by¢ ustalane na
koniec kazdego kwartatu.

Poprawka

(50) W latach 2023-2025 powinien
obowigzywac okres przejsciowy. Nalezy
zastosowa¢ CBAM bez wyrdwnania
finansowego, co ma na celu ulatwienie
ptynnego wprowadzenia mechanizmu,

a tym samym zmniejszenie ryzyka
zaklocen w handlu. Zglaszajacy powinni
by¢ zobowigzani do sktadania czytelnego,
dostepnego i sporzgdzonego wedlug
wspdlnego wzoru sprawozdania
kwartalnego na temat rzeczywistych emisji
wbudowanych zwigzanych z towarami
przywozonymi w okresie przejsciowym,

z wyszczegolnieniem emisji bezposrednich
1 posrednich, jak rowniez wszelkich optat
za emisj¢ gazow cieplarnianych
uiszczonych za granicg.

Poprawka

(52) Przed zakonczeniem okresu
przejsciowego Komisja powinna
zgromadzi¢ informacje, dokona¢ oceny
stosowania niniejszego rozporzadzenia i
opracowac metody obliczania emisji
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Komisji powinno w szczegolnosci skupiaé
si¢ na mozliwosciach wzmocnienia dziatan
w dziedzinie klimatu stuzacych osiggnieciu
przez Unig celu neutralnosci klimatycznej
do 2050 r. W ramach tej oceny Komisja
powinna zainicjowac proces gromadzenia
informacji niezbednych do ewentualnego
rozszerzenia zakresu w celu
uwzglednienia emisji posrednich, jak
rowniez innych towarow 1 ustug,

w przypadku ktorych istnieje ryzyko
ucieczki emisji gazow cieplarnianych,
oraz do opracowania metod obliczania
emisji wbudowanych w oparciu o metody
odnoszqce sie do sladu srodowiskowego?’.

47 Zalecenie Komisji 2013/179/UE 7, dnia
9 kwietnia 2013 r. w sprawie stosowania
wspolnych metod pomiaru efektywnosci
srodowiskowej w cyklu Zycia produktow
i organizacji oraz informowania o niej
(Dz.U. L 124 74.5.2013, s. 1).

Poprawka 30
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wbudowanych w oparciu o metody
odnoszgce sie do sladu srodowiskowego 1
przedstawic stosowne sprawozdanie dla
Parlamentu Europejskiego i Rady. Przed
zakonczeniem okresu przejsciowego
Komisja powinna przedstawié¢ wniosek
ustawodawczy, aby rozszerzy¢ zakres
stosowania niniejszego rozporzqdzenia na
towary inne ni; wymienione

w zalgczniku 1. Komisja powinna oceni¢
system zarzgdzania mechanizmem, w tym
kwestie ustanowienia europejskiego
organu ds. CBAM, oraz przedstawic¢ oceng¢
skutkow, a w razie potrzeby wniosek
ustawodawczy w sprawie bardziej
scentralizowanego systemu zarzqdzania.
Do konca okresu przejsciowego, a
nastepnie co pie¢¢ lat Komisja powinna
sporzgdzac sprawozdanie na temat
wzmocnienia dziatan w dziedzinie klimatu
stuzacych osiagnigciu przez Unig celu
neutralno$ci klimatycznej do 2050 r. W
ramach tej oceny Komisja powinna
oszacowad istniejqce ryzyko obchodzenia
przepisow i naduzyé, w stosownych
przypadkach proponujqc srodki zaradcze,
ocenic spoleczne skutki rozszerzenia
zakresu rozporzqgdzenia 1 skutecznosé
mechanizmu pod kqtem ryzyka ucieczki
emisji oraz rozpoczqé gromadzenie
informacji niezbednych do
przeciwdziatania zaktéceniom
konkurencji w Unii i na rynkach
swiatowych. Komisja powinna
monitorowac wszelkie problemy zglaszane
w zwigzku ze zgodnoscig CBAM 7
zasadami WTO i przedstawia¢ uwagi na
ten temat.

PE702.961v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 53

Tekst proponowany przez Komisje

(53) W zwiazku z powyzszym nalezy
kontynuowa¢ dialog z panstwami trzecimi
oraz zapewnic¢ przestrzen dla wspotpracy

1 rozwigzan, ktore moglyby wptyna¢ na
konkretne decyzje co do szczegdtow
koncepcji srodka podejmowane podczas
jego wdrazania, w szczegdlno$ci w okresie
przejsciowym.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Komisja powinna dazy¢ do
nawigzania — w sposob bezstronny

1 zgodny z migdzynarodowymi
zobowigzaniami UE — kontaktu

z panstwami trzecimi, na ktérych handel z
UE ma wptyw niniejsze rozporzadzenie,
w celu zbadania mozliwos$ci dialogu

1 wspotpracy w odniesieniu do wdrazania
konkretnych elementéw mechanizmu
okreslonego w niniejszym rozporzadzeniu
1 powiazanych aktach wykonawczych.
Powinna réwniez zbada¢ mozliwosci
zawarcia umow w celu uwzglednienia ich
mechanizmu ustalania optat za emisje
gazow cieplarnianych.
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Poprawka

(53) W zwiazku z powyzszym nalezy
kontynuowa¢ dialog z panstwami trzecimi
oraz zapewnic¢ przestrzen dla wspotpracy
1 rozwigzan, ktore moglyby wplyna¢ na
konkretne decyzje co do szczegdtow
koncepcji srodka podejmowane podczas
jego wdrazania, w szczeg6lnosci w okresie
przejsciowym. Komisja powinna zatem
dqzy¢ do utworzenia miedzynarodowej
grupy roboczej, obejmujqcej w
szezegolnosci WTO i OECD, w celu
okreslenia wytycznych w zakresie metod
obliczania emisji wbudowanych oraz
miedzynarodowych zasad dotyczgcych
mechanizmow ustalania oplat za emisje
gazow cieplarnianych.

Poprawka

(54) Komisja powinna dazy¢ do
nawigzania — w sposob bezstronny

1 zgodny z mi¢dzynarodowymi
zobowigzaniami UE — kontaktu

z pafistwami trzecimi, na ktorych handel z
UE ma wptyw niniejsze rozporzadzenie,
w celu zbadania mozliwosci dialogu

1 wspotpracy w odniesieniu do wdrazania
konkretnych elementéw mechanizmu
okreslonego w niniejszym rozporzadzeniu
1 powiazanych aktach wykonawczych.
Komisja powinna w szczegolnosci
prowadzi¢ staly dialog 7 panstwami
trzecimi, ktore ustanowily system
ustalania oplat za emisje gazow
cieplarnianych, i dopilnowaé, by panstwa
trzecie stosujgce rownowazng polityke
klimatyczng nie byly poszkodowane.
Powinna réwniez zbada¢ mozliwosci
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 55

Tekst proponowany przez Komisje

(55) Poniewaz celem CBAM jest
wspieranie czystszych procesoéw produkeji,
UE jest gotowa do wspotpracy z krajami
o niskim 1 $srednim dochodzie na rzecz
obnizenia emisyjnosci ich przemystu
wytworczego. Ponadto Unia powinna
wspierac kraje rozwijajqce sig, udzielajqgc
im niezbednej pomocy technicznej, aby
utatwi¢ im dostosowanie si¢ do nowych
obowigzkow ustanowionych niniejszym
rozporzadzeniem.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 55 a (nowy)
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zawarcia umow w celu uwzglednienia ich
mechanizmu ustalania optat za emisj¢
gazdw cieplarnianych. Komisja powinna
rozpoczqé¢ negocjacje 7 panstwami
trzecimi majgcymi takie same ambicje
klimatyczne, aby ulatwi¢ wymiane
produktow objetych CBAM, pod
warunkiem Ze kraje partnerskie zastosujq
korektg emisji do innych krajow oraz
system oplat za emisje, tak jak robi to
Unia. Komisja powinna rowniez
promowac przyjecie systemu ustalania
oplat za emisje gazow cieplarnianych na
poziomie Swiatowym, na priyktad poprzez
dyskusje w integracyjnych ramach OECD,
dzialajqc zgodnie 7 celami porozumienia
paryskiego.

Poprawka

(55) Poniewaz celem CBAM jest
wspieranie czystszych proceséw produkeji,
UE jest gotowa do wspotpracy z krajami

o niskim 1 $srednim dochodzie na rzecz
obnizenia emisyjnosci ich przemystu
wytworczego, do udostepnienia im
niezbednych dokumentow strategicznych i
pomocy technicznej i do wspomagania ich
w zwigkszaniu potencjatu
technologicznego i podwyiszaniu norm
srodowiskowych, aby utatwi¢ im
dostosowanie si¢ do nowych obowigzkow
ustanowionych niniejszym
rozporzadzeniem i zapobiec ryzyku
obchodzenia CBAM.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 55 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE702.961v02-00

26/67

Poprawka

(55a) Wrzgledne skutki oplat za emisje
dwutlenku wegla mogq by¢ znacznie
powazniejsze w przypadku panstw o
niskich dochodach, podczas gdy CBAM
moZe powodowac niezamierzone ryzyko
gospodarcze 7 uwagi na dodatkowe koszty
ponoszone przez eksporterow i
pogarszajqce si¢ warunki handlu,
zwlaszcza w krajach najstabiej
rozwinietych. Aby zaradzi¢ tym
negatywnym skutkom, konieczna jest
szybka dekarbonizacja sektorow
wysokoemisyjnych w tych krajach.
Dlatego naleiy przewidzie¢ wsparcie
finansowe dla krajow najstabiej
rozwinigtych 7 myslg o ograniczeniu
emisji gazow cieplarnianych,
przystosowaniu si¢ do skutkow zmiany
klimatu oraz finansowaniu prac
badawczo-rozwojowych na potrzeby
tagodzenia zmiany klimatu i
przystosowania si¢ do niej.

Poprawka

(55b) Wszystkie dochody ze sprzedazy
certyfikatow mechanizmu
dostosowywania cen na granicach 7
uwzglednieniem emisji CO2 powinny
trafi¢ do budzetu Unii jako zasoby wlasne
zgodnie 7 procedurami okreslonymi w art.
311 TFUE, w mysl zalgcznika 2 do
prawnie wigigcego porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z 16 grudnia
2020 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisjg'® i zgodnie 7
propozycjqg Komisji 7 22 grudnia 2021 r.
zawartq we wniosku ustawodawczym
dotyczgcym zmiany decyzji w sprawie
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zasobow wlasnych'®.

1a Porozumienie migdzyinstytucjonalne
z dnia 16 grudnia 2020 r. miedzy
Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej i Komisjqg Europejskq

w sprawie dyscypliny budzetowej,
wspolpracy w kwestiach budzetowych

i nalezytego zarzgdzania finansami oraz
w sprawie nowych zasobow wlasnych,

w tym rownie; harmonogramu
wprowadzania nowych zasobow wlasnych
(Dz.U. L 43317 22.12.2020, s. 28).

1b COM(2021)0570 final.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(58a) Biorgc pod uwage, Ze niniejsze
rozporzgdzenie spowoduje dodatkowe
koszty przestrzegania przepisow w
sektorach, ktorych dotyczy, nalezy podjgé
dziatania kompensacyjne, aby zapobiec
wzrostowi ogolnego poziomu obcigzen
regulacyjnych. Zanim rozporzgdzenie
wejdzie w {ycie, Komisja powinna w
stosowanych przypadkach przedstawié
propozycje zrekompensowania obcigZen
regulacyjnych spowodowanych niniejszym

rozporzgdzeniem.

Poprawka 36
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(59) Szczegoblnie wazne jest, aby (59) Szczegoblnie wazne jest, aby w
w czasie prac przygotowawczych Komisja czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym przeprowadzita stosowne konsultacje, w
na poziomie ekspertéw, oraz aby tym na poziomie ekspertow i
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konsultacje te prowadzone byty zgodnie

z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa’!'. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymujg wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga systematycznie bra¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

>1 Porozumienie miedzyinstytucjonalne
pomig¢dzy Parlamentem Europejskim, Rada
Unii Europejskiej a Komisja Europejska

w sprawie lepszego stanowienia prawa
(Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1).

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 61

Tekst proponowany przez Komisje

(61) Nalezy zapewni¢ ochrong interesoOw
finansowych Unii w catym cyklu
wydatkowania, przez zastosowanie
proporcjonalnych srodkow obejmujacych
zapobieganie nieprawidtowosciom oraz ich
wykrywanie 1 badanie, odzyskiwanie
srodkow utraconych, nienaleznie
wyplaconych lub niewlasciwie
wykorzystanych oraz, w stosownych
przypadkach, naktadanie sankcji
administracyjnych i finansowych.

PE702.961v02-00

zainteresowanych sektorow przemystu,
oraz aby konsultacje te prowadzone byty
zgodnie z zasadami okreslonymi w
Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z
dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa’!.

W szczegblnosci, aby zapewnic
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymujg wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga systematycznie bra¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktow delegowanych.

>I Porozumienie miedzyinstytucjonalne
pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
Unii Europejskiej a Komisja Europejska

w sprawie lepszego stanowienia prawa
(Dz.U. L 123 2 12.5.2016, s. 1).

Poprawka

(61) Nalezy zapewni¢ ochrong interesow
finansowych Unii w calym cyklu
wydatkowania, przez zastosowanie
proporcjonalnych srodkow obejmujacych
zapobieganie nieprawidtowos$ciom oraz ich
wykrywanie 1 badanie, odzyskiwanie
srodkow utraconych, nienaleznie
wyptaconych lub niewtasciwie
wykorzystanych oraz, w stosownych
przypadkach, naktadanie sankcji
administracyjnych i1 finansowych. Wedlug
Europolu oszustwa zwigzane 7
Jjednostkami emisji spowodowaly straty w
dochodach publicznych przekraczajgce 5
mld EUR. System CBAM powinien zatem
wprowadzic¢ odpowiednie i skuteczne
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejszym rozporzadzeniem
ustanawia si¢ mechanizm dostosowywania
cen na granicach z uwzglednieniem emisji
CO2 (CBAM) w odniesieniu do emisji
gazdw cieplarnianych wbudowanych
zwigzanych z towarami, o ktorych mowa
w zalaczniku I, w momencie ich przywozu
na obszar celny Unii, w celu zapobiegania
ryzyku ucieczki emisji gazow
cieplarnianych.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. CBAM stanowi uzupelnienie
systemu ustanowionego na potrzeby
handlu uprawnieniami do emisji gazéw
cieplarnianych w Unii na mocy dyrektywy
2003/87/WE poprzez zastosowanie
rOwnowaznego zestawu przepisow do
przywozu na obszar celny Unii towardw,
o ktérych mowa w art. 2.

AD\1252446PL.docx

mechanizmy zapobiegajqce stratom w

dochodach publicznych.
Poprawka
1. Niniejszym rozporzadzeniem

ustanawia si¢ mechanizm dostosowywania
cen na granicach z uwzglednieniem emisji
CO2 (CBAM) w odniesieniu do emisji
gazdw cieplarnianych wbudowanych
zwigzanych z towarami, o ktérych mowa
w zalgczniku I, w momencie ich przywozu
na obszar celny Unii, w celu zapobiegania
ryzyku ucieczki emisji gazow
cieplarnianych oraz zachecania do
globalnej redukcji emisji gazow
cieplarnianych.

Poprawka

2. CBAM stanowi uzupelnienie
unijnych ram regulacyjnych stuzqcych
realizacji celow redukcji emisji gazow
cieplarnianych do 2030 r. oraz
osiggnieciu neutralnosci klimatycznej we
wszystkich sektorach gospodarki
najpoziniej do 2050 r. dzigki zestawowi
przepisow rownowaznych z przepisami
ustanowionymi na potrzeby handlu
uprawnieniami do emisji gazow
cieplarnianych w Unii na mocy dyrektywy
2003/87/WE poprzez zastosowanie
réwnowaznego zestawu przepisoOw do
przywozu na obszar celny Unii towarow,
o ktérych mowa w art. 2.

PE702.961v02-00
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Mechanizm ten bedzie
wprowadzany stopniowo jako alternatywa
dla mechanizméw ustanowionych na mocy
dyrektywy 2003/87/WE w celu
zapobiegania ryzyku ucieczki emisji gazow
cieplarnianych, w szczegolnosci

w odniesieniu do przydziatu bezptatnych
uprawnien zgodnie z art. 10a tej
dyrektywy.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ do towarOw wymienionych

w zataczniku I, pochodzacych z panstwa
trzeciego, gdy towary te lub produkty
przetworzone z tych towarow w wyniku
procedury uszlachetniania czynnego,

o ktérej mowa w art. 256 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 952/201333, sg przywozone na obszar
celny Unii.

33 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013

z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgce
unijny kodeks celny (Dz.U. L 269
z10.10.2013, s. 1).

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE702.961v02-00

Poprawka

3. Mechanizm ten bedzie
wprowadzany stopniowo jako alternatywa
dla mechanizméw ustanowionych na mocy
dyrektywy 2003/87/WE w celu
zapobiegania ryzyku ucieczki emisji gazow
cieplarnianych, mianowicie w odniesieniu
do przydziatu bezptatnych uprawnien
zgodnie z art. 10a tej dyrektywy.

Poprawka

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ do towarow wymienionych

w zalaczniku I, pochodzacych z panstwa
trzeciego, gdy towary te lub produkty
przetworzone z tych towarow w wyniku
procedury uszlachetniania czynnego,

o ktoérej mowa w art. 256 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 952/201333, sg przywozone na obszar
celny Unii. W stosownych przypadkach
zalgcznik I podlega regularnej ocenie i
przeglgdowi.

33 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013

z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgce
unijny kodeks celny (Dz.U. L 269
z10.10.2013, s. 1).
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Artykul 2 — ustep 7 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje

a) dane panstwo lub terytorium trzecie
zawarlo z Unig umowg zobowiazujaca do
stosowania prawa Unii w dziedzinie
energii elektrycznej, w tym przepisow
dotyczacych rozwoju odnawialnych zrodet
energii, a takze innych przepiséw

w dziedzinie energii, sSrodowiska

1 konkurenc;ji;

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 9 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10.  Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie

z art. 28 w celu okreslenia wymogoéw

1 procedur dla panstw lub terytoriow, ktore
usuni¢to z wykazu w zalgczniku II czg$¢ B,
aby zapewni¢ stosowanie niniejszego
rozporzadzenia na ich terytoriach

w odniesieniu do energii elektryczne;.
Jezeli w takich przypadkach taczenie
rynkow pozostaje niezgodne ze
stosowaniem niniejszego rozporzadzenia,
Komisja moze podjac¢ decyzje

o wylaczeniu tych panstw lub terytoriow
trzecich z taczenia rynkow w Unii

1 wymagac¢ alokacji zdolno$ci

AD\1252446PL.docx

Poprawka

a) dane panstwo lub terytorium trzecie
zawarlo z Unig umowg zobowiazujaca do
stosowania prawa Unii w dziedzinie
energii elektrycznej, w tym przepisow
dotyczacych rozwoju odnawialnych zrodet
energii, a takze innych przepiséw

w dziedzinie energii, Srodowiska, klimatu

1 konkurenc;ji;

Poprawka

ba)  jeieli Komisja lub wlasciwe organy
wykryly powtarzajqce si¢ i potwierdzone
przypadki oszustw dokonywanych w tym
panstwie lub terytorium trzecim.

Poprawka

10.  Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie

z art. 28 w celu okreslenia wymogow

1 procedur dla panstw lub terytoriow, ktore
usuni¢to z wykazu w zalaczniku II cze$¢ B,
aby zapewni¢ stosowanie niniejszego
rozporzadzenia na ich terytoriach

w odniesieniu do energii elektryczne;.
Jezeli w takich przypadkach taczenie
rynkow pozostaje niezgodne ze
stosowaniem niniejszego rozporzadzenia,
Komisja moze w drodze aktu
delegowanego podja¢ decyzje

o wylaczeniu tych panstw lub terytoriow
trzecich z taczenia rynkow w Unii
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przesylowych typu explicit na granicy
mi¢dzy Unig a danym panstwem trzecim,
tak aby mozliwe byto stosowanie CBAM.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 12

Tekst proponowany przez Komisje

12. Unia moze zawiera¢ umowy

z panstwami trzecimi w celu
uwzglednienia obowigzujacych w tych
panstwach mechanizmow ustalania optat
za emisj¢ gazow cieplarnianych przy
stosowaniu art. 9.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE702.961v02-00
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1 wymagac¢ alokacji zdolnosci
przesytowych typu explicit na granicy
mig¢dzy Unig a danym panstwem trzecim,
tak aby mozliwe byto stosowanie CBAM.

Poprawka

12.  Komisja podejmuje regularny
dialog 7 organami panstw trzecich
odpowiedzialnymi za pobieranie oplat 7
tytulu emisji gazow cieplarnianych. Unia
moze zawiera¢ umowy z panstwami
trzecimi w celu uwzglednienia
obowigzujacych w tych panstwach
mechanizmow ustalania optat za emisj¢
gazdw cieplarnianych przy stosowaniu

art. 9. Umowy te nie mogq jednak
prowadzié¢ do nieuzasadnionego
preferencyjnego traktowania priywozu z
panstw trzecich w odniesieniu do
certyfikatow CBAM, ktore majq zostaé
umorzone, ani nie mogq uwzgledniaé
Zadnych mechanizmow ustalania oplat za
emisje gazow cieplarnianych uznawanych
za praktyki obchodzenia przepisow w
rozumieniu art. 27 ust. 2.

Poprawka

(12a) Komisja wspiera panstwa
czlonkowskie w skutecznym
informowaniu organow, przedsigbiorstw i,
w razie potrzeby, obywateli w kazdym
panstwie czlonkowskim o tresci
normatywnej i skutkach stosowania
CBAM oraz zapewnia odpowiednig
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 —punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16) ,,emisje wbudowane” oznaczaja
emisje bezposrednie uwolnione podczas
produkcji towarow, ktoérych wielko$¢
oblicza si¢ zgodnie z metodami
okreslonymi w zalaczniku III;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 —punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje

18) ,certyfikat CBAM” oznacza
certyfikat w formacie elektronicznym
odpowiadajacy jednej tonie emisji
wbudowanych zwigzanych z towarami;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 22

Tekst proponowany przez Komisje

22)  ,rzeczywiste emisje” 0znaczaja
emisje obliczone na podstawie danych
pierwotnych dotyczacych procesow
produkcji towaréw;

AD\1252446PL.docx

wymiang informacji.

Poprawka

16) ,emisje wbudowane” oznaczaja
emisje bezposrednie i posrednie uwolnione
podczas produkcji towardow, ktorych
wielko$¢ oblicza si¢ zgodnie z metodami
okreslonymi w zataczniku IlII, oraz energie
zuziytq przez producenta podczas
produkcji towarow zgodnie 7 metodami,
ktore Komisja okresli na podstawie art. 7
ust. 7a;

Poprawka

18) ,certyfikat CBAM” oznacza
wspolny dla wszystkich panstw
czlonkowskich certyfikat w formacie
elektronicznym odpowiadajacy jednej tonie
emisji wbudowanych zwigzanych

z towarami;

Poprawka

22)  ,rzeczywiste emisje” 0znaczaja
emisje obliczone na podstawie danych
pierwotnych dotyczacych procesow
produkcji towar6w oraz energii zuzytej w
procesach produkcji towarow;

PE702.961v02-00
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) informacje niezb¢dne do wykazania
finansowej i operacyjnej zdolnos$ci
zglaszajacego do wypelnienia jego
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia oraz, jezeli wlasciwy organ
podjat taka decyzje na podstawie oceny
ryzyka, dokumenty potwierdzajace te
informacje, takie jak rachunek zyskow

1 strat oraz bilans za maksymalnie trzy
ostatnie lata budzetowe, za ktore
zamknigto rozliczenia;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE702.961v02-00

Poprawka

f) informacje absolutnie niezbe¢dne do
wykazania finansowej 1 operacyjnej
zdolnosci zgtaszajacego do wypetnienia
jego obowigzkow wynikajacych

z niniejszego rozporzadzenia oraz, jezeli
wlasciwy organ podjat taka decyzje na
podstawie oceny ryzyka, dokumenty
potwierdzajace te informacje, takie jak
rachunek zyskow 1 strat oraz bilans za
maksymalnie trzy ostatnie lata budzetowe,
za ktore zamknigto rozliczenia;

Poprawka

ha)  w stosownych przypadkach nazwe i
dane kontaktowe wlasciwego organu
panstwa trzeciego odpowiedzialnego za
pobieranie oplat za emisje gazow
cieplarnianych uiszczanych przez
operatora w tym panstwie trzecim;

Poprawka

Sa. W razie notorycznego
niewywiqzywania si¢ przez
upowaznionego zglaszajqgcego z
obowiqzkow okreslonych w niniejszym
rozporzgdzeniu wlasciwe organy
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow wykonawczych
dotyczacych standardowego formatu
wniosku oraz termindéw i procedury,
ktérych ma przestrzega¢ wlasciwy organ
przy rozpatrywaniu wnioskow o udzielenie
upowaznienia zgodnie z ust. 1, oraz zasad
identyfikacji przez wtasciwy organ
zglaszajacych przywoz energii
elektrycznej. Te akty wykonawcze s3
przyjmowane zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 29 ust.
2.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1252446PL.docx

zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego cofajq udzielone mu
zegwolenie.

Poprawka

6. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow wykonawczych
dotyczacych jednolitego standardowego
formatu wniosku oraz terminow

1 procedury, ktorych ma przestrzegac
wlasciwy organ przy rozpatrywaniu
wnioskow o udzielenie upowaznienia
zgodnie z ust. 1, oraz zasad identyfikacji
przez wlasciwy organ zglaszajacych
przywoz energii elektrycznej. Format
wniosku nadaje si¢ do odczytu
maszynowego, co utatwia wymiane
informacji miedzy panstwami
czlonkowskimi. Te akty wykonawcze sa
przyjmowane zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 29 ust.
2.

Poprawka

6a. Upowaznieni zglaszajqgcy
wypelniajq standardowy formularz
deklaracji znajdujqgcy sie na ich
indywidualnym koncie w krajowym
rejestrze utworzonym przez wlasciwe
organy. Po przekazaniu informacji do
centralnego rejestru UE Komisja moze
zazgdacé od pozostalych wlasciwych
organow dostarczenia wszelkich dowodow
dotyczgcych informacji wymaganych na
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Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wielkos$¢ emisji wbudowanych
zwigzanych z towarami oblicza si¢ zgodnie
z metodami przedstawionymi w zataczniku
II.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wielko$¢ emisji wbudowanych
zwigzanych z towarami innymi niz energia
elektryczna ustala si¢ na podstawie
rzeczywistych emisji zgodnie z metodami

przedstawionymi w zalaczniku III pkt 2 1 3.

W przypadku braku mozliwosci
odpowiedniego ustalenia wielkosci
rzeczywistych emisji wielko$¢ emisji
wbudowanych ustala si¢ przez odniesienie
do warto$ci domyslnych zgodnie

z metodami opisanymi w zalaczniku III
pkt4.1.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE702.961v02-00

mocy ust. 3 lit. d).

Poprawka

1. Wielkos¢ bezposrednich emisji
wbudowanych zwigzanych z towarami
oblicza si¢ zgodnie z metodami
przedstawionymi w zalgczniku III.

Poprawka

2. Wielkos¢ bezposrednich emisji
wbudowanych zwigzanych z towarami
innymi niz energia elektryczna ustala si¢
na podstawie rzeczywistych emisji zgodnie
z metodami przedstawionymi w zataczniku
III pkt 2 1 3. W przypadku braku
mozliwo$ci odpowiedniego ustalenia
wielkos$ci rzeczywistych emisji wielkos$¢
emisji wbudowanych ustala si¢ przez
odniesienie do wartosci domysinych
zgodnie z metodami opisanymi

w zalaczniku III pkt 4.1.

Poprawka

7a. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania zgodnie 7 art. 28 aktow
delegowanych w sprawie okreslenia
metody obliczania posrednich emisji
wbudowanych dla towarow prostych i
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow wykonawczych dotyczacych zasad
weryfikacji, o ktérych mowa w ust. 1,

w odniesieniu do mozliwosci odstgpienia
od obowigzku wizyty weryfikatora

w instalacji, w ktorej produkowane sa
odnosne towary, oraz obowigzku
okreslenia progéw pozwalajacych
stwierdzi¢, czy nieprawidlowosci lub
niezgodnosci sg istotne, a takze

w odniesieniu do dokumentacji
uzupeltniajacej wymaganej do sporzadzenia
sprawozdania z weryfikacji.

AD\1252446PL.docx

ztozonych oraz odpowiednich wartosci
domysinych, a takie metody ustalania
ceny CBAM posrednich emisji
wbudowanych.

Poprawka

7b. Do dnia 31 grudnia 2023 r.
Komisja przyjmie akty wykonawcze, o
ktorych mowa w ust. 6, tak by mozna je
bylo stosowaé od dnia 1 stycznia 2024 r.
Akty delegowane, o ktorych mowa w ust.
7a, Komisja przyjmie po przeprowadzeniu
oceny skutkow na koniec okresu
przejsciowego.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktoéw wykonawczych dotyczacych zasad
weryfikacji, o ktorych mowa w ust. 1,

w odniesieniu do doktadnosci informacji
zawartych w deklaracji CBAM, obowiazku
wizyty weryfikatora w instalacji, w ktorej
produkowane sg odno$ne towary, oraz
obowigzku okreslenia progow
pozwalajacych stwierdzi¢, czy
nieprawidlowosci lub niezgodnosci sg
istotne, a takze w odniesieniu do
dokumentacji uzupeltniajacej wymagane;j
do sporzadzenia sprawozdania

z weryfikacji.
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Upowazniony zglaszajacy prowadzi
rejestry dokumentow, poswiadczonych
przez niezalezng osobe, wymaganych do
wykazania, ze zadeklarowane emisje
wbudowane podlegaty oplacie za emisje
gazdw cieplarnianych w panstwie
pochodzenia towardéw, oraz przechowuje
dowody faktycznego uiszczenia tej optaty
za emisj¢ gazow cieplarnianych, ktora nie
powinna byla podlega¢ rabatowi
eksportowemu ani zadnej innej formie
rekompensaty z tytutu wywozu.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Na wniosek operatora instalacji
znajdujgcej sie¢ w panstwie trzecim
Komisja rejestruje informacje dotyczgce
tego operatora i jego instalacji

w centralnej bazie danych, o ktorej mowa
w art. 14 ust. 4.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE702.961v02-00

Poprawka

2. Upowazniony zglaszajacy prowadzi
rejestry i wysyla wlasciwym organom
dokumenty poswiadczone przez
weryfikatora akredytowanego na mocy z
art. 18 i zgodnie 7 zakresem kompetencji
okreslonym w art. 8 ust. 1 w odniesieniu
do weryfikacji emisji wbudowanych.
Akredytowany weryfikator ma obowiqzek
wykazania, ze zadeklarowane emisje
wbudowane podlegaty oplacie za emisj¢
gazow cieplarnianych w panistwie
pochodzenia towarow, oraz przechowuje
dowody faktycznego uiszczenia tej oplaty
za emisje gazow cieplarnianych, ktéra nie
powinna byla podlega¢ rabatowi
eksportowemu ani zadnej innej formie
rekompensaty.

Poprawka

1. Komisja rejestruje informacje
dotyczqce operatorow i ich instalacji
znajdujgcych sie w panstwach trzecich
w centralnej bazie danych, o ktérej mowa
w art. 14 ust. 4 i do ktorej dostep majq
organy krajowe.

Poprawka

ca) w stosownych przypadkach nazwe i
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Rejestry, o ktorych mowa w ust. 5
lit. ¢), musza by¢ wystarczajaco
szczegotowe, aby umozliwi¢ weryfikacje
zgodnie z ust. 5 lit. b) oraz aby umozliwi¢
wszelkiemu wlasciwemu organowi
dokonanie, zgodnie z art. 19 ust. 1,
przegladu deklaracji CBAM ztozonej przez
upowaznionego zglaszajacego, ktoremu
ujawniono odpowiednie informacje
zgodnie z ust. 8.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

AD\1252446PL.docx

dane kontaktowe wilasciwego organu
panstwa trzeciego odpowiedzialnego za
pobieranie oplat za emisje¢ gazow
cieplarnianych uiszczanych przez
operatora w tym panstwie trzecim;

Poprawka

6. Rejestry, o ktérych mowa w ust. 5
lit. ¢), musza by¢ wystarczajaco
szczegotowe, aby umozliwi¢ weryfikacje
zgodnie z ust. 5 lit. b) oraz aby umozliwié¢
wszelkiemu wlasciwemu organowi
weryfikacje oraz dokonanie, zgodnie

z art. 19 ust. 1, przegladu deklaracji
CBAM zlozonej przez upowaznionego
zglaszajacego, ktdremu ujawniono
odpowiednie informacje zgodnie z ust. 8.

Poprawka

1a. Wlasciwe organy ustanawiajq
krajowe rejestry 7 kontami
upowaznionych zglaszajgcych. Konta te sq
polgczone, udostepniane wszystkim
wlasciwym organom i automatycznie
wlgczane do systemu centralnej bazy
danych rejestrow UE, ktorym zarzqdza
Komisja.

PE702.961v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje
2. Panstwa cztonkowskie wymagaja,
aby wlasciwe organy wymieniaty ze sobg
wszelkie informacje o podstawowym

znaczeniu lub wtasciwe dla wykonywania
ich funkcji 1 obowigzkow.

Poprawka 66
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Komisja wspiera wlasciwe organy
w wypekianiu ich obowigzkow

wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
1 koordynuje ich dzialania.

Poprawka 68

PE702.961v02-00

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie wymagaja,
aby wlasciwe organy wymieniaty ze sobg
wszelkie informacje o podstawowym
znaczeniu lub wtasciwe dla wykonywania
ich funkcji i obowiazkéw, automatycznie
za posrednictwem centralnej bazy danych
rejestrow UE lub na wniosek i w terminie
trzech miesigcy, gdy inny wlasciwy organ
lub Komisja wystgpi o udzielenie
szczegolowych informacji zwigzanych z
obliczaniem certyfikatow CBAM.

Poprawka

2a. Komisja wymaga od panstw
czltonkowskich dopilnowania, by wlasciwe
organy, jako czes¢ swojej dziatalnosci,
prowadzily dla pracownikow kursy
rozwijajqce umiejetnosci i specjalistyczne
szkolenia w tej dziedzinie.

Poprawka

Komisja wspiera wlasciwe organy

w wypelnianiu ich obowigzkow
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia
1 koordynuje ich dzialania. W tym
kontekscie Komisja opracowuje wytyczne i
materialy szkoleniowe, aby pomoc
wlasciwym organom krajowym. Komisja
aktualizuje te dokumenty w miare potrzeb.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Krajowe rejestry i centralna baza danych

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wiasciwy organ kazdego panstwa
cztonkowskiego ustanawia krajowy rejestr
zgltaszajacych upowaznionych w danym
panstwie czlonkowskim w formie
standaryzowanej elektronicznej bazy
danych, zawierajacy dane dotyczace
certyfikatow CBAM tych zgltaszajacych,
oraz zapewnia poufno$¢ zgodnie

z warunkami okreslonymi w art. 13.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — litera d b (nowa)
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Poprawka

Krajowe rejestry i centralna baza danych
rejestrow UE

Poprawka

1. Wiasciwy organ kazdego panstwa
cztonkowskiego ustanawia krajowy rejestr
zglaszajacych upowaznionych w danym
panstwie czlonkowskim w formie
standaryzowanej elektronicznej bazy
danych, zawierajacy dane dotyczace
certyfikatow CBAM tych zgtaszajacych,
oraz zapewnia poufno$¢ zgodnie

z warunkami okreslonymi w art. 13. Taka
znormalizowana elektroniczna baza
danych jest kompatybilna 7 centralng bazq
danych rejestrow UE utworzong przez
Komisje, w taki sposob, aby dane mogly
by¢ automatycznie przesytane do
centralnej bazy danych.

Poprawka
da)  oplate za emisje gazow

cieplarnianych uiszczang w panstwie
trzecim za powigzane emisje wbudowane;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Informacje zawarte w bazie danych,

o ktorych mowa w ust. 2, s poufne.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 4

PE702.961v02-00
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Poprawka

db)  sprawozdanie akredytowanego
weryfikatora;

Poprawka

3. Komisja ustanawia centralng baze
danych, ktora automatycznie gromadzi
informacje, o ktorych mowa w ust. 2 — sq
one automatycznie dostgpne wlasciwym
organom kaZdego panstwa
czlonkowskiego. Informacje zawarte

w bazie danych, o ktérych mowa w ust. 2,
sa poufne.

Poprawka

3a. Centralna baza danych rejestrow
UE ma zapewniac skuteczne i przejrzyste
zarzqdzanie informacjami dostarczonymi
przez upowaznionego zglaszajgcego i jest
zarzqgdzana przez Komisje. Komisja moze
zwrocic sie do wlasciwych organow o
dalsze informacje, aby zapewni¢ spojnosé
informacji dostarczonych przez
zglaszajgcego oraz do celow swoich
sprawozdan.
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja ustanawia publicznie
dostepna centralng baze danych
zawierajgcg imiona 1 nazwiska/nazwy,
adresy 1 dane kontaktowe operatorow
instalacji oraz informacje na temat
lokalizacji instalacji w panstwach trzecich
zgodnie z art. 10 ust. 2. Operator moze
odmowi¢ publicznego udostgpnienia
swojego imienia 1 nazwiska lub swojej
nazwy, adresu i danych kontaktowych.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Centralny administrator
przeprowadza oparte na analizie ryzyka
kontrole transakcji zarejestrowanych

w rejestrach krajowych za posrednictwem
niezaleznego dziennika transakcji w celu
zapewnienia, aby nie wystepowaty zadne
nieprawidlowosci w zakresie nabywania,
posiadania, umarzania, odkupu

1 anulowania certyfikatow CBAM.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli w wyniku kontroli
przeprowadzonych na podstawie ust. 2
stwierdzone zostang nieprawidtowosci,
Komisja powiadamia zainteresowane
panstwo lub panstwa cztonkowskie

o koniecznosci przeprowadzenia dalszego
dochodzenia w celu wyeliminowania
stwierdzonych nieprawidlowosci.
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Poprawka

4. Komisja ustanawia publicznie
dostepng centralng baze danych
zawierajgcg imiona 1 nazwiska/nazwy,
adresy 1 dane kontaktowe operatorow
instalacji oraz informacje na temat
lokalizacji instalacji w panstwach trzecich
zgodnie z art. 10 ust. 2. Operator moze
odmowi¢ publicznego udostgpnienia
swojego adresu 1 danych kontaktowych,
ale informacje te sq zawsze udostepniane
wlasciwym organom.

Poprawka

2. Centralny administrator
przeprowadza oparte na analizie ryzyka
kontrole transakcji zarejestrowanych

w rejestrach krajowych za posrednictwem
niezaleznego dziennika transakcji w celu
zapewnienia, aby nie wystgpowaty zadne
nieprawidlowosci w zakresie obliczania,
nabywania, posiadania, umarzania, odkupu
1 anulowania certyfikatow CBAM.

Poprawka

3. Jezeli w wyniku kontroli
przeprowadzonych na podstawie ust. 2
stwierdzone zostang nieprawidtowosci,
Komisja powiadamia zainteresowane
panstwo lub panstwa cztonkowskie

o koniecznosci przeprowadzenia dalszego
dochodzenia w celu wyeliminowania
stwierdzonych nieprawidtowosci w
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Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy upowazniony
zglaszajacy zaprzestal prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej lub jego
upowaznienie zostato cofnigte, wlasciwy
organ zamyka rachunek tego
zglaszajacego.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zglaszajacy nie dopuscit si¢
powaznego naruszenia ani nie dopuszczat
si¢ powtarzajacych si¢ naruszen przepisow
prawa celnego, przepisow podatkowych

1 przepisoOw dotyczacych naduzy¢ na
rynku, ani tez nie byt notowany za
powazne przestgpstwa zwigzane z jego
dziatalnoscig gospodarcza w ciggu pigciu
lat poprzedzajacych rok ztozenia wniosku;

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 — litera a a (nowa)

PE702.961v02-00

terminie 3 miesiecy.

Poprawka

4. W przypadku gdy upowazniony
zglaszajacy zaprzestal prowadzenia
dziatalno$ci gospodarczej lub jego
upowaznienie zostato cofnigte, wlasciwy
organ zamyka rachunek tego zglaszajacego
po 2 latach.

Poprawka

a) zglaszajacy nie dopuscit si¢
powaznego naruszenia ani nie dopuszczat
si¢ powtarzajacych si¢ naruszen przepisow
prawa celnego, przepisow podatkowych

1 przepisoOw dotyczacych naduzy¢ na
rynku, ani tez nie byt notowany za
powazne przestgpstwa zwigzane z jego
dziatalno$cig gospodarcza w ciggu pigciu
lat poprzedzajacych rok ztozenia wniosku;
zglaszajgcy nie jest rezydentem do celow
podatkowych ani nie podlega przepisom
Jjurysdykcji, ktore widniejg w unijnym
wykazie jurysdykcji niechetnych
wspolpracy;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli wlasciwy organ uzna, ze
warunki wymienione w ust. 1 nie sg
spetnione, lub jezeli wnioskodawca nie
przedstawil informacji wymienionych
w art. 5 ust. 3, odmawia si¢ udzielenia
upowaznienia zglaszajacemu.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje
9. Wiasciwy organ cofa upowaznienie
zglaszajacego, ktory nie spetnia juz

warunkow okre§lonych w ust. 1 lub ktory
nie wspotpracuje z tym organem.

Poprawka 82
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Poprawka

aa)  zglaszajgcy nie uczestniczylt w
powazinym lub wielokrotnym naruszaniu
niniejszego rozporzgdzenia, ktore
skutkowaloby cofnieciem jego zezwolenia
przez wlasciwy organ innego panstwa
czlonkowskiego, zgodnie 7 art. 5 ust. 5a;

Poprawka

2. Jezeli wlasciwy organ uzna, ze
warunki wymienione w ust. 1 nie sg
spetnione, lub jezeli wnioskodawca nie
przedstawil informacji wymienionych
w art. 5 ust. 3, odmawia si¢ udzielenia
upowaznienia zgtaszajagcemu. Wiasciwy
organ powiadamia zglaszajgcego

0 odmowie tak szybko, jak to moZliwe.

Poprawka

9. Wiasciwy organ cofa upowaznienie

zglaszajacego, ktory nie spehia juz
warunkoéw okre§lonych w ust. 1 lub ktory

nie wspotpracuje z tym organem. Wiasciwy

organ informuje Komisje i inne wlasciwe
organy o kaZzdej odmowie lub o kaidym
cofnieciu przez wprowadzenie
niezbednych informacji do rejestru
krajowego, ktore to informacje sq
niezwlocznie przenoszone do centralnej
bazy danych.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

3a. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 28, w ktorym okreslono
warunki umozliwiajgce akredytowanym
weryfikatorom przestrzeganie art. 21, 32
i 34 rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
2018/2067 w odniesieniu do wizyt

w obiekcie w przypadku, gdy obiekt jest
zlokalizowany w panstwie trzecim.

Poprawka

Artykut 19a

Portal informacyjny dla upowaznionych
zglaszajqcych

L Dnia [data wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia] Komisja
uruchamia portal internetowy, aby pomoc
upowainionym zglaszajgcym, w
szczegolnosci MSP i
mikroprzedsigbiorstwom, w
przekazywaniu informacji wymaganych
na mocy niniejszego rozporzqdzenia.

2. Portal wspomniany w ust. 1
dostarcza informacji dotyczgcych:

(i) ceny CO; uiszczanej w panstwach
trzecich, o ktorej mowa w art. 9;

(ii) kazdej umowy zawartej przez Unig
Z panstwem trzecim i majgcej wplyw na
certyfikaty CBAM, ktore majg zostaé
przekazane do umorzenia, w priypadku
przywozu z tego panstwa trzeciego, orag
sposobu, w jaki ta umowa wplywa na
certyfikaty CBAM;

(iii)  odpowiedzi na konkretne pytania
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Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wlasciwy organ kaZidego panstwa

czlonkowskiego sprzedaje certyfikaty
CBAM zgtaszajacym upowaznionym

w danym panstwie cztonkowskim po cenie

obliczonej zgodnie z art. 21.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wlasciwy organ zapewnia, aby
kazdemu certyfikatowi CBAM nadano
jednostkowy kod identyfikacyjny

w momencie utworzenia certyfikatu,

1 rejestruje taki jednostkowy kod
identyfikacyjny, cene i date sprzedazy
certyfikatu w krajowym rejestrze na
rachunku upowaznionego zgltaszajacego
dokonujgcego zakupu tego certyfikatu.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3
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przedsiebiorstw dotyczqce sposobu
prawidltowego wypelnienia deklaracji;

(iv)  wilasciwych wladz krajowych w
kazdym panstwie cztonkowskim.

3. Komisja regularnie ocenia
moZliwosé poprawy jakosci informacji i
pomocy dostarczanej za posrednictwem
portalu internetowego.

Poprawka
1. Komisja sprzedaje certyfikaty

CBAM zglaszajacym upowaznionym po
cenie obliczonej zgodnie z art. 21.

Poprawka

2. Komisja zapewnia, aby kazdemu

certyfikatowi CBAM nadano jednostkowy

kod identyfikacyjny w momencie
utworzenia certyfikatu, i rejestruje taki
jednostkowy kod identyfikacyjny, ceng

1 datg sprzedazy certyfikatu w centralnej
bazie danych rejestrow UE na rachunku
upowaznionego zglaszajacego
dokonujacego zakupu tego certyfikatu.
Informacje takie automatycznie trafiajq
do rejestru krajowego.

PE702.961v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow wykonawczych w celu
bardziej szczegbtowego okreslenia metody
obliczania $redniej ceny certyfikatow
CBAM oraz praktycznych ustalen
dotyczacych publikacji tej ceny. Te akty
wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa w
art. 29 ust. 2.

Poprawka 87

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia 31 maja kazdego roku
upowazniony zglaszajacy przekazuje
wlasciwemu organowi do umorzenia
certyfikaty CBAM w liczbie
odpowiadajacej emisjom wbudowanym
zadeklarowanym zgodnie z art. 6 ust. 2

lit. ¢) 1 zweryfikowanym zgodnie z art. 8 za
rok kalendarzowy poprzedzajacy rok,

w ktorym dokonuje si¢ umorzenia.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli wlasciwy organ ustali, ze
liczba certyfikatow CBAM na rachunku
upowaznionego zglaszajacego jest
niezgodna z obowigzkami okreslonymi

w ust. 2 zdanie drugie, wowczas organ ten
powiadamia upowaznionego zglaszajacego
o korekcie i wzywa go do przekazania do
umorzenia dodatkowych certyfikatow
CBAM w terminie jednego miesigca.

PE702.961v02-00

Poprawka

3. Komisja jest réwniez uprawniona
do przyjecia aktéw wykonawczych w celu
bardziej szczegdlowego okreslenia metody
obliczania $redniej ceny certyfikatow
CBAM oraz praktycznych ustalen
dotyczacych publikacji tej ceny. Te akty
wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 29 ust. 2.

Poprawka

1. Do dnia 31 maja kazdego roku
upowazniony zglaszajacy przekazuje
Komisji do umorzenia certyfikaty CBAM
w liczbie odpowiadajacej emisjom
wbudowanym zadeklarowanym zgodnie z
art. 6 ust. 2 lit. ¢) 1 zweryfikowanym
zgodnie z art. 8 za rok kalendarzowy
poprzedzajacy rok, w ktorym dokonuje si¢
umorzenia.

Poprawka

3. Jezeli Komisja ustali, ze liczba
certyfikatow CBAM na rachunku
upowaznionego zglaszajacego jest
niezgodna z obowigzkami okreslonymi w
ust. 2 zdanie drugie, wowczas powiadamia
upowaznionego zglaszajacego o korekcie i
wzywa go do przekazania do umorzenia
dodatkowych certyfikatow CBAM w
terminie jednego miesigca.
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Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wlasciwy organ kaZdego panstwa
czlonkowskiego, na wniosek zglaszajqgcego
upowaznionego w danym panstwie
czlonkowskim, odkupuje nadwyzkowe
certyfikaty CBAM pozostate na rachunku
zglaszajacego w krajowym rejestrze po
przekazaniu certyfikatow do umorzenia
zgodnie z art. 22. Wniosek o odkup
przedstawia si¢ do dnia 30 czerwca
kazdego roku, w ktorym certyfikaty
CBAM przekazano do umorzenia.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia 30 czerwca kazdego roku
wlasciwy organ kaZdego panstwa
czlonkowskiego anuluje wszelkie
certyfikaty CBAM, ktore zakupiono

w roku przed poprzednim rokiem
kalendarzowym 1 ktore pozostaja

w krajowym rejestrze na rachunku
zglaszajgcych upowaznionych w danym
panstwie czlonkowskim.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1. Komisja, na wniosek
upowaznionego zglaszajqgcego
upowaznionego, odkupuje nadwyzkowe
certyfikaty CBAM pozostale na rachunku
zglaszajacego w krajowym rejestrze i

w centralnej bazie danych rejestrow UE
po przekazaniu certyfikatow do umorzenia
zgodnie z art. 22. Wniosek o odkup
przedstawia si¢ do dnia 30 czerwca
kazdego roku, w ktorym certyfikaty
CBAM przekazano do umorzenia.

Poprawka

Do dnia 30 czerwca kazdego roku Komisja
anuluje wszelkie certyfikaty CBAM, ktore
zakupiono w roku przed poprzednim
rokiem kalendarzowym 1 ktore pozostaja w
krajowym rejestrze na rachunku
upowaznionych zglaszajqgcych.

Poprawka

1a. Akredytowany weryfikator
przedstawiajqcy nieprawdziwe informacje
w deklaracji CBAM jest usuwany z
rejestru krajowego. Akredytowany
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Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. KaZda osoba inna niz upowazniony
zglaszajacy wprowadzajaca towary na
obszar celny Unii bez przekazania do
umorzenia certyfikatow CBAM zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem podlega
karze, o ktérej mowa w ust. 1, w roku,

w ktorym wprowadzono dane towary,

w odniesieniu do kazdego certyfikatu
CBAM, ktory taka osoba powinna byta
przekaza¢ do umorzenia.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Uiszczenie kary w zadnym
wypadku nie zwalnia upowaznionego
zglaszajacego z obowiazku przekazania do
umorzenia pozostatych certyfikatow
CBAM w danym roku wlasciwemu
organowi panstwa czltonkowskiego,

w ktorym zglaszajgcy zostal upowaziniony.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ust¢p 4 a (nowy)
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weryfikator, ktory potwierdzil, Ze
informacje podane w deklaracji CBAM sq
falszywe, zostaje pozbawiony certyfikatu
przez odpowiedni organ krajowy.

Poprawka

2. Oprocz sankcji administracyjnych
i karnych, o ktérych mowa w ust. 5, kazda
osoba inna niz upowazniony zglaszajacy
wprowadzajaca towary na obszar celny
Unii bez przekazania do umorzenia
certyfikatow CBAM zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem podlega karze, o ktorej
mowa w ust. 1, w roku, w ktérym
wprowadzono dane towary, w odniesieniu
do kazdego certyfikatu CBAM, ktory taka
osoba powinna byta przekaza¢ do
umorzenia.

Poprawka

3. Uiszczenie kary w Zadnym
wypadku nie zwalnia upowaznionego
zglaszajacego z obowiazku przekazania
Komisji do umorzenia pozostatych
certyfikatow CBAM w danym roku.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Oprocz kar, o ktorych mowa

w ust. 2, panstwa cztonkowskie moga
stosowac sankcje administracyjne lub
karne za nieprzestrzeganie przepisOw
dotyczacych CBAM zgodnie z przepisami
krajowymi. Takie sankcje muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

4a. W razie powtarzajgcego sie
uchybiania obowigzkom wynikajgcym 7
niniejszego rozporzqgdzenia przez
upowaznionego zglaszajgcego wlasciwe
organy zainteresowanych panstw
cztonkowskich cofajq udzielone mu
zezwolenie na przywoz, zgodnie 7 art. 5
ust. Sa.

Poprawka

5. Oprocz kar, o ktérych mowa w ust.
1, panstwa cztonkowskie moga stosowac
sankcje administracyjne lub karne za
nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych
CBAM zgodnie z przepisami krajowymi.
We wszystkich przypadkach panstwa
czltonkowskie stosujq sankcje
administracyjne lub karne wobec
wszelkich 0sob innych niz upowaznieni
zglaszajqgcy wprowadzajgcych towary na
obszar celny Unii bez przedloZenia
certyfikatow CBAM. Takie sankcje musza
by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.

Poprawka

Sa. Komisja, we wspolpracy z
wlasciwymi organami, dostarcza
panstwom czlonkowskim wytyczne
dotyczqce promowania skutecznego,
proporcjonalnego i odstraszajqgcego
ujednoliconego systemu sankcji
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Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Obchodzenie przepisow

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja podejmuje dziatanie, na
podstawie istotnych 1 obiektywnych
danych, zgodnie z niniejszym artykulem,
aby rozwigza¢ problem praktyk
zmierzajgcych do obejScia przepisow
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Praktyki zmierzajgce do obejscia
przepisoOw obejmujq sytuacje, w ktorych
zmiana struktury handlu zwigzana

z towarami objetymi zakresem stosowania
niniejszego rozporzqdzenia nie ma
wystarczajqcej, nalezytej przyczyny ani
uzasadnienia ekonomicznego poza
dazeniem do uniknigcia obowigzkow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
1 polega na zastgpieniu takich towarow
produktami nieznacznie
zmodyfikowanymi, ktore nie sq
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administracyjnych i karnych.

Poprawka

Oszustwa i obchodzenie przepisow

Poprawka

1. Komisja podejmuje dziatanie, z
wlasnej inicjatywy lub na wniosek
panstwa czlonkowskiego, na podstawie
istotnych 1 obiektywnych danych, zgodnie
z niniejszym artykutem, aby rozwigzac
problem praktyk polegajqcych na
oszustwach lub probach obejscia
przepisoOw niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

2. Praktyki polegajgce na oszustwach
i probach obejscia przepisOw to dzialania,
ktérych celem jest uniknigcie zobowigzan
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu.
Sq to sytuacje, ktore wynikajq z praktyki i
procedur dzialania, ktore nie majg
nalezytej przyczyny ani uzasadnienia
ekonomicznego poza dazeniem do
unikni¢cia lub zminimalizowania
obowigzkow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu i obejmujq miedzy innymi:
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uwzglednione w wykazie towarow

w zalgczniku 1, ale nalezq do sektora
objetego zakresem stosowania niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 — litera a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 — litera b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 — litera ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

a) przypadki zastgpowania takich
towarow produktami nieznacznie
zmodyfikowanymi, ktorych nie
uwzgledniono w wykazie towarow

w zalgczniku I, ale nalezq do sektora
objetego zakresem stosowania niniejszego
rozporzgdzenia;

Poprawka

b) przypadki zastepowania tych
towarow towarami o mniejszej wielkosci
emisji zwigzanych z produkcjq nii towary
normalnie produkowane w kraju wywozu,
wylgcznie w celu ich wywozu do Unii;

Poprawka

¢ przypadki wysytania takich
towarow do kraju lub regionu, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 3, lub do
Jjakiegokolwiek innego kraju lub regionu
posredniczgcego przed ich przywozem na
rynek Unii, w celu unikniecia lub
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ztagodzenia obowigzkow wynikajgcych z
niniejszego rozporzqdzenia;

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 — litera d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) falszywych deklaracjach
dotyczqcych toisamosci producenta
danego towaru lub charakteru danego
towaru bgd? procesu produkcji
stosowanego w celu jego wytworzenia;

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 — litera e (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e wszelkich innych srodkach
majgcych potencjalnie na celu unikanie
lub obchodzenie obowiqzkow okreslonych
w niniejszym rozporzqdzeniu lub
podwazanie ich wplywu, w tym na
catkowite emisje gazow cieplarnianych.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Jezeli Komisja stwierdzi przypadki
oszustwa lub obchodzenia przepisow
wymienione w ust. 2 niniejszego artykutu,
powiadamia odpowiednie wlasciwe organy
krajowe w celu natozenia, w stosownych
przypadkach, kar przewidzianych w art.
26.
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Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwo czlonkowskie lub kaida
strona odczuwajqca skutki sytuacji
opisanych w ust. 2 lub odnoszqca korzysci
w zwiqzku z takimi sytuacjami moze
powiadomié Komisje, jezeli —

w dwumiesigcznym okresie w porownaniu
do analogicznego okresu w poprzednim
roku — odnotuje znaczny spadek wielkosci
przywozu towarow objetych zakresem
stosowania niniejszego rozporzqdzenia

i wzrost wielkosci przywozu produktow
nieznacznie zmodyfikowanych, ktore nie
sq uwzglednione w wykazie towarow

w zalgczniku I. Komisja stale monitoruje
wszelkie znaczne zmiany struktury handlu
towarami i produktami nieznacznie
zmodyfikowanymi na szczeblu unijnym.

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. W powiadomieniu, o ktorym mowa
w ust. 3, podaje si¢ uzasadnienie jego
zloZenia oraz odpowiednie dane

i statystyki dotyczqce towarow
i produktow, o ktorych mowa w ust. 2.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli Komisja — biorgc pod uwage
odpowiednie dane, sprawozdania

AD\1252446PL.docx

Poprawka

3. W nastegpstwie skargi zloZonej
przez zainteresowang strong lub

z inicjatywy wlasnej Komisja moze podjgé
decyzje, po przeprowadzeniu dochodzenia,
o rozszerzeniu zakresu obowigzkow
okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu
w dowolny sposob konieczny do
zapobiegania oszustwom lub obchodzeniu
CBAM w przyszlosci, w przypadku gdy
wystepuje oszustwo lub obchodzenie
obowiqzujqgcych srodkow, uwzgledniajqc
miedzynarodowe zobowigzania Unii, a
zwlaszcza te wynikajqce z odpowiednich
porozumien WTO.

Poprawka
skresla sig
Poprawka
5. Dochodzenia na mocy niniejszego

artykutu wszczyna si¢ 7 inicjatywy Komisji
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i statystyki, w tym przekazane przez
organy celne panstw czlonkowskich — ma
wystarczajace powody, aby sqdzic, e w co
najmniej jednym panstwie czlonkowskim
wystepujq okolicznosci, o ktorych mowa
w ust. 3, wowczas jest ona upowazniona
do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 28 w celu uzupelnienia zakresu
stosowania niniejszego rozporzqdzenia
tak, aby obejmowat on produkty
nieznacznie zmodyfikowane do celow
przeciwdziatania obchodzeniu przepisow.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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lub na wniosek panstwa czltonkowskiego
lub kazdej zainteresowanej strony

w przypadku, gdy wniosek zawiera
wystarczajace dowody dotyczgce
czynnikow wymienionych w ust. 2.
Komisja jest odpowiedzialna za wszczecie
dochodzenia i ma prawo nakazaé
organom celnym panstw czlonkowskich
poddanie przywozu rejestracji. Komisja
informuje panstwa czlonkowskie, gdy
zainteresowana strona lub panstwo
czltonkowskie wystgpily z wnioskiem
uzasadniajgcym wszczecie dochodzenia,
a Komisja zakonczyla jego analize, lub
gdy Komisja samodzielnie ustalila, Ze
nalegy wszczqé dochodzenie.

Poprawka

5a.  Komisja prowadzi dochodzenie, a
organy celne moggq jej pomagaé. Komisja
konczy dochodzenie w odpowiednim
czasie.

Poprawka

5b. Jezeli w trakcie dochodzenia
wykryto przypadek obchodzenia przepisow
Komisja naklada kare zgodnie 7 art. 26 na
upowaznionego zglaszajgcego
zaangaiowanego w obchodzenie
przepisow oraz, w stosownych
przypadkach, na operatora instalacji
zlokalizowanej w panstwie trzecim,
Zwigzanego 7 upowaznionym
zglaszajgcym. W stosownych przypadkach
kara wigze si¢ takze z cofnigciem
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Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep S ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 2
ust. 10, art. 2 ust. 11, art. 18 ust. 3 1 art. 27
ust. 5 powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 10, art. 2 ust. 11, art. 18
ust. 3 1 art. 27 ust. 5, moze zostaé

w dowolnym momencie odwotane przez
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pozwolenia na przywoz i jest nig
obejmowany operator.

Poprawka

5c. Co dwa lata Komisja przedkilada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie w sprawie glownych
zidentyfikowanych praktyk polegajgcych
na oszustwach i probach obejscia
przepisow. W stosownych przypadkach
Komisja przedstawia wniosek
ustawodawczy, aby zapobiegad takim
praktykom i zmniejszaé
prawdopodobienstwo ich wystgpienia.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 2
ust. 10 11, art. 7 ust. 7a, art. 8 ust. 3 i 3a,
art. 18 ust. 3 1 art. 27 ust. 5, powierza si¢
Komisji na czas nieokreslony.

Poprawka

3. Przekazanie uprawnief, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 10 11, art. 7 ust. 7a,
art. 8 ust. 3 i 3a, art. 18 ust. 31 art. 27
ust. 5, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament

PE702.961v02-00



PL

Parlament Europejski lub przez Radg.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 2 ust. 10, art. 2 ust. 11,

art. 18 ust. 3 i art. 27 ust. 5 wchodzi

w zycie tylko wowczas, gdy Parlament
Europejski albo Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i1 Radzie lub gdy, przed
uplywem tego terminu, zaréwno Parlament
Europejski, jak 1 Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedtuza si¢ o dwa miesigce

z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Komisja gromadzi niezb¢dne
informacje do celow rozszerzenia zakresu
stosowania niniejszego rozporzadzenia, tak
aby obejmowat on emisje posrednie

1 towary inne niz towary wymienione

w zalgczniku 1, oraz opracowuje metody
obliczania emisji wbudowanych na
podstawie metod odnoszacych si¢ do $ladu
srodowiskowego.
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Europejski lub przez Radg.

Poprawka

7. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 2 ust. 10 i 11, art. 7 ust. 7a,
art. 8 ust. 3 i 3a, art. 18 ust. 3 i art. 27

ust. 5 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
Parlament Europejski albo Rada nie
wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
gdy, przed uptywem tego terminu, zaro6wno
Parlament Europejski, jak 1 Rada
poinformowaty Komisje, Zze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Poprawka
1. Komisja gromadzi niezbedne

informacje do celow opracowywania
metod obliczania emisji wbudowanych na
podstawie metod odnoszacych si¢ do sladu
srodowiskowego. Przed zakonczeniem
okresu przejsciowego Komisja przedstawia
wniosek ustawodawczy, aby rozszerzyé
zakres stosowania niniejszego
rozporzqdzenia na towary inne niz
wymienione w zalgczniku 1. Wniosek
opiera si¢ na ocenie wplywu skutkow
roznych wariantow i harmonogramow
dalszego rozszerzenia zakresu
delegowanej decyzji Komisji (UE)
2019/708 na reszte sektorow, w tym
miedzy innymi na rozszerzenie na olej,
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Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przed zakonczeniem okresu
przejSciowego Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie dotyczgce stosowania
niniejszego rozporzgdzenia. Sprawozdanie
to zawiera w szczegolnosci ocene
moZliwosci rozszerzenia w przysztosci
zakresu emisji wbudowanych o emisje
posrednie 1 o towary nieobjete dotgd
zakresem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, w przypadku ktorych
istnieje ryzyko ucieczki emisji, a takze
oceng systemu zarzgdzania. Sprawozdanie
to zawiera rowniez oceng moZliwosci
rozszerzenia w przyszlosci zakresu emisji
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papier, szklo, tworzywa sztuczne,
chemikalia i produkty rynku nizszego
szczebla, a takze na sktadniki produktow
konicowych, w ktorych wykorzystano
sktadniki objete niniejszym

rozporzqdzeniem.
Poprawka
la. Przed zakonczeniem okresu

przejsciowego Komisja ocenia system
zarzqgdzania CBAM, w tym pod kgtem
ustanowienia europejskiego organu
CBAM. Po ocenie Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie, ktoremu w stosownych
przypadkach towarzyszy wniosek
ustawodawczy dotyczgcy bardziej
scentralizowanego systemu zarzqdzania.

Poprawka

2. Przed zakonczeniem okresu
przejsciowego, a nastegpnie co pig¢é lat lub
w dowolnym momencie na wniosek
Parlamentu Europejskiego lub Rady
Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie
dotyczgce stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Sprawozdanie to zawiera
w szczegolnosci:
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wbudowanych o emisje zwigzane

z ustugami transportowymi, a takze

o towary 7 dalszych ogniw lancuch
wartosci i ustugi, w przypadku ktorych
w przyszlosci moZe wystepowac ryzyko
ucieczki emisji.

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W stosownych przypadkach
sprawozdaniu Kemisji towarzyszy wniosek
ustawodawczy.

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial IX — tytul

PE702.961v02-00

— oceng skutkow spolecznych rozszerzenia
CBAM na towary inne niz wymienione w
zalgczniku I, wraz ze srodkami majgcymi
zminimalizowa¢ te skutki;

— wskazanie praktyk zmierzajgcych do
obejscia przepisow i do oszustw oraz
moZliwe srodki zaradcze;

— oceng mozliwosci rozszerzenia

w przyszlosci zakresu emisji
wbudowanych o emisje zwigzane

z ustugami transportowymi, a takze
o ustugi, w przypadku ktorych moZe
wystepowacd ryzyko ucieczki emisji;

— badanie wszelkich potencjalnych skarg
panstw trzecich na zgodnos¢ niniejszego
rozporzgdzenia 7 majgcymi zastosowanie
zasadami WTO;

— ocene skutecznosci CBAM pod kqtem
ryzyka ucieczki emisji.

Poprawka

3. W stosownych przypadkach
sprawozdaniu, o ktorym mowa w ust. 2,
towarzyszy wniosek ustawodawczy w celu
wprowadzenia zmian w oparciu o
informacje zawarte w sprawozdaniu.
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Tekst proponowany przez Komisje

Koordynacja z przydzielaniem bezptatnych
uprawnien w ramach EU ETS

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Przydziat bezptatnych uprawnien

w ramach EU ETS a obowiqzek
przekazania do umorzenia certyfikatow
CBAM

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Certyfikaty CBAM przekazane do
umorzenia zgodnie 7 art. 22 podlegajq
korekcie odzwierciedlajqcej stopien,

w jakim uprawnienia w ramach EU ETS
sq przydzielane bezplatnie zgodnie

z art. 10a dyrektywy 2003/87/WE
instalacjom stuzgcym do produkcji, na
terytorium Unii, towarow wymienionych
w zalgczniku 1.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow wykonawczych
okreslajacych metode obliczeniowa na
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Poprawka

Koordynacja z wycofywaniem
przydzielania bezplatnych uprawnien
w ramach EU ETS

Poprawka

Wycofywanie przydzielania bezptatnych
uprawnien w ramach EU ETS

Poprawka

1. Wycofywanie przydzielania
bezplatnych uprawnien jest
skoordynowane ze stopniowym
wprowadzaniem CBAM. Certyfikaty
CBAM przekazane do umorzenia zgodnie
z art. 22 odzwierciedlajq cene zaplacong
przez instalacje produkujgce w Unii na
mocy dyrektywy XXXX/XX/XX (zmieniony
EUETS).

Poprawka

2. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow wykonawczych
okreslajacych metode obliczeniowa na
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potrzeby redukcji, o ktérej mowa w ust. 1.
Te akty wykonawcze sg przyjmowane
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 29 ust. 2.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Za kazdy kwartat w danym roku
kalendarzowym kazdy zgtaszajacy
przedktada w ciagu jednego miesigca po
zakonczeniu kwartalu sprawozdanie
(,,sprawozdanie CBAM”) zawierajace
informacje na temat towarow
przywiezionych w danym kwartale
wlasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego przywozu lub, jezeli
towary przywieziono do wigcej niz jednego
panstwa czlonkowskiego, wlasciwemu
organowi panstwa czlonkowskiego
wybranego przez zglaszajgcego.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) rzeczywistg catkowitg wielkos¢
emisji wbudowanych, wyrazong w tonach
emisji ekwiwalentu dwutlenku wegla na
megawatogodzing energii elektrycznej lub
— w przypadku innych towar6w — w tonach
emisji ekwiwalentu dwutlenku wegla na
tong kazdego rodzaju towardéw, obliczong
zgodnie z metoda okreslong w zataczniku
I,
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potrzeby redukcji, o ktérej mowa w ust. 1.
Akty wykonawcze przyjmuje sie przed
konicem okresu przejsciowego i zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 29 ust. 2.

Poprawka

1. Za kazdy kwartat w danym roku
kalendarzowym kazdy zgtaszajacy
przedktada w ciagu jednego miesigca po
zakonczeniu kwartalu sprawozdanie
(,,sprawozdanie CBAM”) zawierajace
informacje na temat towarow
przywiezionych w danym kwartale
wlasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego przywozu lub, jezeli
towary przywieziono do wigcej niz jednego
panstwa czlonkowskiego, kazdemu
wlasciwemu organowi panstw
czlonkowskich, do ktorych zglaszajqgcy
przywozi towary.

Poprawka

b) rzeczywistg catkowitg wielko$¢
bezposrednich emisji wbudowanych,
wyrazong w tonach emisji ekwiwalentu
dwutlenku wegla na megawatogodzing
energii elektrycznej lub — w przypadku
innych towar6w — w tonach emisji
ekwiwalentu dwutlenku wegla na tong
kazdego rodzaju towaréw, obliczong
zgodnie z metoda okreslong w zataczniku
II1;
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Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) rzeczywistg catkowitg wielko$¢
posrednich emisji wbudowanych,
wyrazong w tonach emisji ekwiwalentu
dwutlenku wegla na tone kazdego rodzaju
towarow innych niz energia elektryczna,
obliczong zgodnie z metodg okreslong

w akcie wykonawczym, o ktorym mowa
w ust. 6;

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) oplate za emisje gazow
cieplarnianych nalezng w panstwie
pochodzenia za emisje wbudowane

zwigzane z towarami przywozonymi, ktora

nie podlega rabatowi eksportowemu ani

zadnej innej formie rekompensaty z tytutu

WYyWOZU.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wiasciwy organ przekazuje
Komisji informacje, o ktorych mowa
w ust. 2, najpdzniej w terminie dwoch
miesiecy po zakonczeniu kwartatu
objetego sprawozdaniem.
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Poprawka

C) rzeczywistg catkowitg wielko$¢
posrednich emisji wbudowanych,
wyrazong w tonach emisji ekwiwalentu
dwutlenku wegla na ton¢ kazdego rodzaju
towaréw innych niz energia elektryczna,
obliczong zgodnie z metoda okreslong

w aktach delegowanych, o ktorych mowa
w art. 7 ust. 7a;

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka

3. Wiasciwy organ przekazuje
Komisji informacje, o ktorych mowa

w ust. 2, najpdzniej w terminie dwoch
miesiecy po zakonczeniu kwartatu
objetego sprawozdaniem, a informacje te
sq udostgpniane w centralnej bazie
danych rejestrow UE.
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Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow wykonawczych
dotyczacych informacji zgtaszanych

w sprawozdaniu, procedur przekazywania
informacji, o ktérych mowa w ust. 3, oraz
przeliczania kwoty oplaty za emisje gazow
cieplarnianych zaptaconej w walucie obcej
na euro po Srednim rocznym kursie
wymiany. Komisja jest rowniez
uprawniona do przyjecia aktow
wykonawczych w celu bardziej
szczegotowego okreslenia niezbednych
elementow metody okreslonej

w zatgczniku III, w tym w zakresie
okreslania granic systemowych procesow
produkcji, wspodiczynnikow emisji,
ustalanych dla konkretnych instalacji
wartos$ci rzeczywistych emisji oraz ich
odpowiedniego stosowania w odniesieniu
do poszczegdlnych towarow, a takze
okreslania metod zapewnienia
wiarygodnos$ci danych, w tym poziomu
szczegdtowosci 1 weryfikacji danych.
Komisja jest rownieZ uprawniona do
przyjecia aktow wykonawczych w celu
opracowania metody obliczania
posrednich emisji wbudowanych
zwigzanych 7 towarami przywoZonymi.

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

6. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow wykonawczych
dotyczacych informacji zgtaszanych

w sprawozdaniu, procedur przekazywania
informacji, o ktérych mowa w ust. 3, oraz
przeliczania kwoty oplaty za emisje gazow
cieplarnianych zaptaconej w walucie obcej
na euro po Srednim rocznym kursie
wymiany. Komisja jest rowniez
uprawniona do przyjecia aktow
wykonawczych w celu bardziej
szczegOtowego okreslenia niezbednych
elementow metody okreslone;

w zalaczniku III, w tym w zakresie
okreslania granic systemowych procesow
produkcji, wspdiczynnikow emisji,
ustalanych dla konkretnych instalacji
wartos$ci rzeczywistych emisji oraz ich
odpowiedniego stosowania w odniesieniu
do poszczegdlnych towarow, a takze
okreslania metod zapewnienia
wiarygodnos$ci danych, w tym poziomu
szczegOlowosci 1 weryfikacji danych.

Zalacznik III — cze$¢ 2 — punkt 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W celu ustalenia wielkos$ci specyficznych
rzeczywistych emisji wbudowanych
zwigzanych z towarami prostymi
produkowanymi w danej instalacji
uwzglednia si¢ wylgcznie emisje

PE702.961v02-00

Poprawka

W celu ustalenia wielkos$ci specyficznych
rzeczywistych emisji wbudowanych
zwigzanych z towarami prostymi
produkowanymi w danej instalacji stosuje
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bezposrednie. W tym celu stosuje si¢ si¢ nastepujacy wzor:
nastepujacy wzor:
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